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Jan Koniarek: Rastislav vita sv. Cyrila a Metoda. Basreliéf v Spolku sv. Vojtecha, Trnava

Sv. Cyril a Metod,
putnict vo VeCnom meste

Na ceste do Rima

Rim je od staroci cielom putnikov uz
tradi¢ne patri k programu putnickej cesty do
Rima navsteva chramu sv. Petra, d’alSich
hlavnych rimskych bazilik, katakomb, pri-
padne Kolosea ¢i inych pamétihodnosti,
ktorych je v Rime nespocetne. Okrem toho,
kazda z putnickych skupin si vybera nie-
ktoré osobitné miesta podla zaujmov, Ci
osobitného vztahu, ktoré¢ k nim maja. Tak
nemecki patnici ochotne navstevuju tzv. ci-
mitero teutonico, teda stary cintorin nemec-
kych putnikov, ktory je blizko chramu sv.
Petra, Poliaci sa stretdvaji pri pol'skom kos-
tole sv. Stanislava na Via Botteghe Oscure,
Chorvati zasa pri chrame sv. Hieronyma.
Pre putnikov zo Slovenska by sa dal mozno
podobne nacrtnut’ akysi cestovny plan pre-
hliadky mesta Rima zo zorného uhla zivot-
nych osudov naSich vierozvestov sv. Cyrila
a Metoda s osobitnym zretelom na miesta,
ktoré pripominaju ich pobyt a Cinnost v

Rime. Zakratko si pripominame 1150. vyro-
¢ie zaciatku misie sv. Cyrila a Metoda me-
dzi nasimi predkami.

Zivotné cesty zaviedli nafich vie-
rozvestov do rdznych krajin vtedajSej Vy-
chodo-rimskej riSe i za jej hranice, sme-

Arcibiskup
CvYRIL VASID

sekretdar Kongregacie pre vychodné cirkvi

rom na vychod i na zapad. Mladsi zo so-
lunskych bratov, Sv. Cyril po dlhej zivot-
nej puti, ktord ho priviedla zo Soluna do
Konstantinopolu a odtial’ cez krajiny Ara-
bov a Chazarov az do naSej vlasti, priSiel
roku 867 s bratom Metodom a novymi slo-
vanskymi ucenikmi do Rima a prave tu
ukon¢il svoje zivotné putovanie, alebo
lepSie povedané, jeho prechod do vecnosti
sa udial v Rime, meste, ktoré byva neraz
nazyvané ,,VeCnym mestom®. K tomuto ti-

tulu opraviuje Rim jeho starobylost, ale
najmé skutoCost, ze v iom sidli nastupca
apostola Petra, ktorému Kristus prislbil,
ze Cirkev, ktorl na iom postavi bude trvat’
do konca vekov a nepremézu ju ani pe-
kelné mocnosti.

Vyberme sa teda na put’ do Rima a po
Rime v spolo¢nosti solunskych bratov.

Sv. Konstantin-Cyril a Metod pocas 40
mesiacov pobytu na Vel'kej Morave pripravili
miestnych kandidatov na knazské svétenia.
Pravdepodobne zaciatkom roku 867 sa vy-
brali na cestu na juh, aby vyriesili popri vy-
sviackach aj d’alsie cirkevnopravne otazky
spojené s ich u€inkovanim na Velkej Morave
- otazku schvalenia slovanského liturgického
jazyka a ustanovenia vlastnej hierarchie pre
mladi slovanski cirkev. Niektori historici
diskutuji o tom, ¢i cielom ich cesty bol
priamo Rim, alebo skor Konstantinopol, do
ktorého sa chceeli dostat’ lod’ou z Benatok.

(Pokracovanie na 4. str,)

skusenosti viem, ze okrem jed-
@ ného takpovediac generalneho
obratenia sa od neviery k viere,

od nevedomia Boha k jeho Gplnému vnima-
niu a tobdz k jeho nasledovaniu nasleduje
eSte mnoho kazdodennych, ba dokonca
okamzitych obrateni. Tieto malé denné me-
tanoje, vnutorné premeny, resp. akési vybo-
Cenia od Zelania svojho ega k suladu s Bo-
zim poriadkom nachadzame doslova v kaz-
dej aktivite, uz vlastne pri prvotnej po-

DDary

TEODOR KRIZKA

hnutke sformulovanej v myslienku. Uz v
tomto Stadiu sa rozhodujeme, ¢i pojdeme s
Bohom, alebo sa mu vzoprieme, ¢i mys-
lienku vyslovime, dokondme v skutok,
alebo ju zadrzime.

Aka zodpovedna je teda iloha kazdého z
nas, toboz uloha aktivneho novinara, spiso-
vatela, politika, knaza... Vlastne kazdého.
Askézou vlastnej mysSlienky mozeme
ovplyvnit' dejiny, lebo sa vravi, ze pohyb
kridel motyl'a v povodi Amazaonky moéze
sposobit’ barku v Indii.

Sme tym, ¢o vpustame do seba, ¢im sa
napliiame. Nik nemoze dat,, ¢o nema. Co uz
predtym nedostal.

www.kultura-fb.sk
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., Clovek je bytost ndabozZenska, ¢i to uz prijima, alebo odmieta. To je dané. Z ndaboZenského hladiska zdsada 'umenie pre umenie' nema zmysel. Skutocné
umenie je vzdy spojené s tvorcom a je vidy aspon potencidalne otvorené pre druhého cloveka. A vidy stoji pred tvarou BozZou. Z tohto hladiska skutocné
umelecké dielo zavrsuje, rozvija, zludstuje samotného tvorcu, ktory sa tvorbou realizuje. Podrzuje si schopnost byt podnetom pre obohatenie druhého
cloveka pri stretnuti s nim. Napokon, ak umenie vyjadruje naozaj nieco z krasy, nejakii jej crtu, je hodnotou a tym samym slavi Boha, i keby umelec na
to nemyslel alebo to odmietal. *

da sa, ze v sucCasnej dobe uz ka-

Z tolici Uplne rezignovali na mys-
lienku Kristovho pozemského
kralovstva. Ked spievame Jezisu,
Kral'u neba a zeme, mame vacSinou na
mysli jeho vladu v T'udskych dusiach a
srdciach, nie vsak na tejto zemi. Lenze
On chce kral'ovat’ aj tu - a ako Vykupi-
tel, ktory za kazdého c¢loveka na tejto
zemi prelial na Kalvarii svoju krv, ma
na to zvrchované pravo. Novy zékon to
na mnohych miestach potvr-
dzuje. Jeho kralovstvo sice ,,nie

krutosti inkvizicie a hranice pre kacirov
a Carodejnice boli prevazne osvieten-
skym a komunistickym strasiakom pre
nevzdelané masy. Ak sa katolici v mi-
nulosti naozaj previnili proti svedomiu
¢loveka, Cirkev sa ako jedina inStitiicia
na svete za tieto previnenia ospravedl-
nila, hoci obete katolickeho prenasledo-
vania v priebehu niekol’kych storo¢i ne-
tvoria ani jedno percento obeti osvieten-
skej, nacistickej, komunistickej alebo

RADOMIR MALY

je z tohto sveta“, ako to povedal
pred Pilatom; ale napriek tomu
,vsetky kralovstva tohto sveta®
mu maju byt podrobené a musia
uznat’ jeho zvrchovani autoritu.
Pozemské kralovstva sa maju
podriadit’ Kristovmu nebeskému
kralovstvu, ktoré z tohto sveta
nie je, ale ma narok pozemské
kralovstva riadit’ svojou naukou
a svojou mocou. Svity Pavol to
hovori jasne: ,,Lebo on musi kra-
lovat, kym mu nepolozi vset-
kych nepriatel'ov pod nohy...“ (1
Kor 15, 25). A na inom mieste
pise: ,,Preto ho Boh nad vsetko
povysil a dal mu meno, ktoré je nad
kazdé iné meno, aby sa na meno Jezi§
zohlo kazdé koleno v nebi, na zemi i v
podsveti a aby kazdy jazyk vyznaval:
'Jezi§ Kristus je Pan!' na slavu Boha
Otca.“ (Fil 2, 11).

Mnoho papezskych dokumentov
davnych i nedavnych ¢ias zdoraziuje tato
poziadavku pozemského kral'ovstva. Pius
XI. dokonca vydal na tato tému encyk-
liku Quas Primas, ktorou zaviedol v
Cirkvi sviatok JeziSa Krista Kral'a. Kazda
jej veta sa zameriava na to, aby svetska
moc uznala zvrchovanost’ Kristovho kra-
Tovstva vo vierou¢nej a moralnej oblasti.
Pytame sa, ¢o to znamena dnes, v dobe
svetonazorového a politického plura-
lizmu a multikulturalizmu, ked’ sa vo
vsetkych padoch sklonuje magické slovo
,,sloboda““? Predstavuje poziadavka Kris-
tovho pozemského kralovstva obmedze-
nie l'udskej slobody?

Odpoved’ je, samozrejme, kladna -
pretoze ,,sloboda‘, ako ju hlasa stcasny
liberalizmus a neomarxizmus, sa rovna
svojvoli a bezuzdnosti, ,,pravu‘ robit’, ¢o
sa mi zaziada: zabijat’ nenarodené deti,
mat’ sexualny styk s kymkol'vek podla
lubovdle - osoby rovnakého pohlavia,
deti, mftvoly €i zvierata nevynimajuc; za-
bijat’ starych a nevylieCitelne chorych,
pretoze st ,,na tarchu®; okradat’ bliznych
podvodnymi finanénymi transakciami a
pod. Takuto ,,slobodu Kristovo pozem-
ské kralovstvo jednoznacne vylucuje a
vyluuje ju aj v ramci legislativy.

Nie je to vsak len zbozna utdpia? Na
realne dosiahnutie Kristovho pozemského
kral'ovstva treba, aby bola aspon vicSina
obyvatel'stva v itite katolicka. Staty s pre-
vazujicou katolickou populaciou este,
chvala Bohu, na tejto zemi stale existuju.
Je vsak v poriadku, ak ich zakonodarstvo
kladie Katolicku cirkev na rovnakt tiroven
s inymi konfesiami a ateizmom? Ked’ ob-
sahuje paragrafy o naboZenskej slobode v
zmysle liberalizmu a ani slovkom sa ne-
zmienuje, kde je pravda? Urcite nie. Roz-
por s vyssie uvedenymi citaciami Nového
zakona je tu zrejmy, rovnako tak i s papez-
skymi dokumentmi.

Odporcov Cirkvi tieto slova zaiste
pohorsia. AZ tu sa rozlichaju hlasy ich
jeremiady: Toto je stredoveké tmarstvo!
Cirkev chce nanucovat’ katolicizmus
nasilim! Znovu zavedie inkviziciu!
Trest smrti pre kacirov! atd’. Su v§ak na
velkom omyle. Objektivni historici
dnes ¢im d’alej, tym viac odhal'uju, ze

Je este
vhodné
vraviet

o Kristovom
kralovstve?

dnes i islamskej genocidy v priebehu
niekol’kych desatroci.

Existuje teda konkrétna predstava
o sucasnej podobe katolickeho §tatu, v
ktorom vladne Kristus v zmysle en-
cykliky Quas Primas? Urcite. Ved
také krajiny - aj ked’ len ojedinele -
existuju doposial. Na Malte plati
ustavny zakon o uzkom prepojeni
Statu a Cirkvi, vd’aka comu st bez vy-
nimky zakazané potraty a antikoncep-
cia (farmaceuti, ktori by ju predavali,
riskuja stratu licencie), ako aj porno-
grafia a propagacia smilstva. (Zial, aj
tu doslo k nestastnému zlomu, ked’ sa
minuly rok podarilo presadit’ vSe-
obecné hlasovanie o povoleni dosial
zakazanych rozvodov.) Podobné usta-
novenia vo vztahu k Cirkvi maji na-
priklad latinskoamerické Staty Kosta-
rika a Dominikanska republika, Cias-
tocne aj azijské Filipiny.

Ani ti najradikalnej$i obhajcovia
Tudskych prav si nestazuju, ze by boli v
tychto krajinach nekatolici alebo ateisti
perzekvovani. Ich kritika smeruje iba
proti zakazu potratov, homosexualnych
zvazkov a genetického inZinierstva. V
tom vSak nemozno ustlpit’ ani o piad’.

Je prirodzené a logické, Ze v kra-
jine s prevazujucim katolickym oby-
vatel'stvom by mala mat’ Cirkev neod-
volatel'né pravo na tstavni ochranu zo
strany Statu, ktorému tak vyvstane po-
vinnost’ verejne deklarovat’, ze pravda
spociva iba v jej nduke a ¢o jej odpo-
ruje, je blud. To hlasala Cirkev nepre-
trzite uz od staroveku. Z toho, samo-
zrejme, nevyplyva, ze by nekatolici
alebo osoby bez vyznania mali byt
diskriminované. Poziadavka naboZzen-
skej tolerancie je nutna. Legislativa
by mala zarudit’ slobodu kultu a pasto-
racie pravoslavnym, protestantom a
vSetkym ostatnym nabozenskym ko-
munitam, ktoré v zemi zijll a pésobia -
s vynimkou tych, ktoré maji vo svo-
jom programe nasilie, teror alebo
praktiky ohrozujice zdravie a Zivot
¢loveka. Rovnako s vylucené aj sa-
tanské ritualy, ktoré privolavaju na
cely stat prekliatie a zavislost’ na moc-
nostiach zla. Zakonodarstvo musi za-
rucit’ aj ateistom, Ze nebudu Statnymi
direktivami v rozpore so svojim pre-
svedCenim nuteni priznat’ sa k viere
Boha a nechat’ sa pokrstit’.

To je jedna stranka veci. Druhou je,
ze vSetka legislativa musi byt v stlade s

katolickou moralkou, ¢o a priori vylucuje
pripustnost’ a beztrestnost’ potratov,
oplodnenie in vitro, antikoncepciu, por-
nografiu, rozvody, cudzolozstvo, eutana-
ziu, propagaciu smilstva, homosexual-
nych zvizkov; ale tiez iZzernickych uve-
rov, neprehladnosti podnikatel'skych
praktik za ticelom l'ahkého vytunelova-
nia firmy a iné. O tychto moralnych pos-
tulatoch nesmie byt dovolené hlasovat’
ani parlamentu, ani obyvatel'stvu - lebo
Bozi zékon je trvalo a nezmeni-
telne platny. Desatoro a kato-
licka etika musia byt v katolic-
kom §tate zakladom fungovania
spolocnosti.

Tak by mala vyzerat’ redlna
podoba Kristovej pozemskej
vlady. To vSak, samozrejme, ne-
znamena, Ze nastane raj na zemi.
Raj bude az na nebesiach. Ale
ochrana, ktoru stat Katolickej
cirkvi poskytne, umozni obca-
nom lahsie sa orientovat’, kde je
pravda a l'ahSie dosiahnut’ spasu.
Preto Katolicka cirkev nad’alej
trva na tom, ze Kristova pozem-
ska vlada je idealom - i ked’ v su-
Casnosti tazko realizovatelnym.
Na tom uz nezmeni ni¢ ani deklaracia II.
vatikanskeho koncilu Dignitis humanae.

Nabozensky neutralny tzv. ,laicky
stat“, ktory nepreferuje ziadne nabo-
zenské vyznania (alebo svetovy na-
zor), je utdpiou. Dejiny dokazali Gplne
presvedcivo, Ze tento liberalny rezim,
ktory vedome nechce mat’ ni¢ spo-
loéné s nabozenstvom, no poskytuje
slobodu vSetkym vyznaniam, i ateis-
tom; je v skutoCnosti silne protikato-
licky a postupne dospeje az k prena-
sledovaniu Cirkvi - ako sa to ukdzalo
napriklad vo Francuzsku roku 1904,
kedy bol zavedeny zakon o odluke
Cirkvi od $tatu. A napokon sme toho
svedkami i dnes v mnohych demokra-
tickych Statoch sveta, ktoré nielenze
uzékonili potraty, antikoncepcie, ho-
mosexualitu a nemravnu sexualnu vy-
chovu v Skolach, ale dokonca vyha-
dzuju z prace a zent pred sud katoli-
kov a inych krestanov, ktori sa tymto
praktikam vzopru.

Samozrejme, v krajinach s velkym
mnozstvom nabozenskych konfesii, kde
st katolici v mensSine (napr. USA), Cir-
kev akceptuje taky politicky systém,
ktory zabezpeCuje nabozensku slobodu
pre vSetkych s tym, ze podporuje tych
politikov a kandidatov vo volbach, kto-
rych program je najblizsi katolickej mo-
ralnej nauke. V krajinach, kde sa vécsina
obyvatel'stva hlasi k nekatolickej alebo i
nekrestanskej konfesii a kde legislativa
toto vyznanie uprednostiuje, sa Cirkev
usiluje 0 maximéalnu mozni mieru slo-
body pre hlasanie Kristovej nauky. To
plati predovsetkym pre krajiny, kde je
Statnym nabozenstvom islam. No v §ta-
toch, kde su katolici va¢Sinovym vyzna-
nim, je - alebo by mal byt’ - idedlom vys-
Sie popisany model. Ten uspesne realizo-
val ekvadorsky prezident Gabriel Garcia
Moreno, ktorého roku 1875 zavrazdili
slobodomurari na schodoch katedraly v
Quite. Podl'a jeho vlastnych slov: ,,Slo-
bodu vsetkym, len nie zlym; len nie tym,
¢o nepoznaju sebekazen, pretoze by slo-
bodu zneuzili na skodu seba i druhych.

Pane JeziSu, prid kralovstvo
Tvoje! Nie az v nebi, ale aj tu na zemi
- ved’ sa modlime ,,bud’ véla Tvoja
ako v nebi, tak 1 na zemi.” Nech sa Ti
poklonia vSetci vladari tejto zeme!
Nech uznaju Tvoju zvrchovanost' a
Tvoj moralny zékon. Amen!

Z Cestiny prelozila
Katarina Dzunkovad

kardinal JAN CHRYZOSTOM KOREC
Vazeni Clenovia

Rady pre vysielanie a retransmisiu,

dovol'ujeme si Vam tlmocit’ svoje poburenie nad vulgarnostou a ne-
kultirnost'ou viacerych programov v sukromnych televiziach, ktoré sa
vysielaju dokonca v ¢asoch, ked’ ich mdze pozerat’ neplnoleta mladez.
Ide o vrcholne nehodnotné hry a filmy, ktoré¢ spdsobujii moralne skody
nielen mladezi, ale urazaji 'udski déstojnost’. Preto sa plne stotoziujeme
s otvorenym listom ministra kultiry SR Marka Mad’arica, ktory na tento
stav upozornil. Ziadame Vas, aby ste dorazne zakro€ili a v pripade nepo-
slichnutia odporacame odobratie licencie. Zaroven upozoriiujeme na
nadmerné vysielanie reklamy, propagujucej ¢asto bulvarnu tla¢, ¢o podl'a
nasho nazoru tiez nie je v poriadku.
S pozdravom STANISLAV MAJEK, MILAN S. DURICA,
AUGUSTIN M. HUskA, JAN KOSIAR, PAVOL LOVECKY, JOZEF ZAVARSKY,
FERDINAND KLINDA, JOZEF RACz, JOZEF DARMO, JOZEF RYDLO,
LADISLAV LYSAK, ANTON SEMES, PAVOL KALINAY, JULIUS PORUBSKY,
JAN LITECKY SVEDA, TEODOR KRIZKA
Bratislava 20. 9. 2012

Literarny klub BERNOLAK
pri Spolku svéitého Vojtecha v Trnave
a Miestnom odbore Matice slovenskej v Trnave
v spolupraci s Mestom Trnava,

Kniznicou Juraja Fandlyho v Trnave,

Bernolakovou spolo¢nost’ou v Bratislave

a redakciou dvojtyzdennika KULTURA

vyhlasuju
XV. ro¢nik celoslovenskej literarnej stt'aze

0 Cenu

Slovenského ucéeného tovarisstva
2012/2013

Zékladné delenie : poézia a proza
Sutazné kategorie :
I. kategoria ziaci a Studenti do 15 rokov
II. kategoria od 16 do 30 rokov
III. kategoéria od 31 rokov vyssSie

Podmienky sut’aze:

Do stt'aze sa mozu prihlasit’ autori so svojou nepublikovanou tvorbou
poézie a prozy. Sutaz nie je anonymna, prace sa nevracaju. Zaslat
mozno 5 basni, alebo kratke prozy v maxim. rozsahu 5 stran, t.j. 150
riadkov. Prace je potrebné zaslat’ Stvormo, riadne rozdelené a zopété do
Styroch samostatnych casti. Na vrchnom liste kazdej jednej Casti v pra-
vom hornom rohu uviest’ presné udaje: meno, priezvisko, adresu, vek,
kategoriu (poézia, proza). Taktiez treba na vrchnom liste uviest’ obsah:
nazvy jednotlivych basni, resp. poviedok. Kazdy samostatny list ozna-
¢it’ v pravom hornom rohu menom autora.

Uzavierka prac je do 15. marca 2013

Prace na obalke oznacte , literarna sat’az*
a zasielajte na adresu:
Spolok svitého Vojtecha, Radlinského 5, 917 01 Trnava,
Blizsie informacie na Cisle 0905/852788

Upozornenie:
Préce po uzéavierke nebuda do sufaze prijaté. Prace, ktoré nebud spi-
nat’ uvedené formalne nalezitosti, nebuda hodnotené. Vyhodnotenie sa-
taze bude uverejnené v Katolickych novinach, Slovenskych narodnych
novinach, dvojtyzdenniku KULTURA, ako aj v regionalnych periodi-
kach. Predpokladany datum vyhodnotenie sutaze je maj 2013. Na vy-
hodnotenie st pozyvani iba oceneni ucéastnici.

Niekol’ko slov za organizatorov :

Celoslovenska sutaz o Cenu Slovenského uc¢eného tovarisstva je v mé-
diach oznacovana za medzinarodni. Do predchadzajiacich roénikov sa
prihlésili autori zo Slovenska, z Talianska, gpanielska, Francuzska,
Ciech a z Kanady. Vysledky sttaze z XI. a XII. roénika boli publiko-
vané v celoslovenskom zborniku, ktory vydava Osvetovy ustav Brati-
slava z celoslovenskych literarnych stitazi na Slovensku. TeSime sa na
Vasu tcast’.
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ucasna Slovenskd republika je
S jednym z plnopravnych nastup-

cov byvalého Cesko-Slovenska,
ktoré wuzatvorilo druhu mierova
zmluvu s Mad’arskom roku 1947, teda
pred vySe 65. rokmi. V zmysle medzi-
narodnych dokumentov stcasna Slo-
venska republika vstupila ako univer-
zéalny sukcesor do Parizskej mierovej
zmluvy z roku 1947, vratane vsetkych
prav a povinnosti vyplyvajucich z tejto
zmluvy. Napriek nielen historickému,
ale predovsetkym pravnemu vyznamu
Parizskej mierovej konferencie z roku
1946 a Parizskej mierovej zmluvy z
roku 1947 sme sa doteraz zo strany
médii, odbornej verejnosti a Statnych
predstavitel'ov stretli v roku 2012 skor
s nezdujmom o tito dolezitu proble-
matiku. Preto si kratko pripomeinime
tato druht mierovi zmluvu s Mad’ar-
skom pri prilezitosti okrithleho 65. vy-
ro¢ia tejto medzinarodnej zmluvy,
ktorda medzinarodnopravne vyhlasila
za nulitni Viedensku arbitraz z roku
1938, potvrdila trianonské hranice
Slovenska po druhej svetovej vojne a
vd’aka, ktorej okrem iného mohla na-
sledne slovenska strana v Cunove v
roku 1992 jednostranne prehradit’ Du-
naj v zndmom spore okolo vodného
diela Gabc¢ikovo - Nagymaros.

Druha parizska mierova konferen-
cia zacala 29. jula 1946 v Parizi. Mie-
rova konferencia mala pripravit’, pre-
rokovat' a navrhnit Rade zahranic-
nych ministrov vel'moci pdt miero-
vych zmliv a to s Talianskom, Ru-
munskom, Bulharskom, Mad’arskom a
Finskom podl'a zadania vel'moci.

Samotna mierova konferencia sa
konala v parizskom Luxemburskom
palaci, dnesnom sidle franctzskeho
parlamentu. Mierova konferencia sa
skoncila 15. oktobra 1946 s naslednym
schvalenim kone¢ného znenia miero-
vych zmliv zo strany vel'moci na za-
sadani ich Rady ministrov zahranic-
nych veci v decembri 1946 v New
Yorku v zndmom hoteli Waldorf - As-
toria. Samotné podpisovanie piatich
mierovych zmlav sa uskutocnilo v bu-
dove franctizskeho ministerstva zahra-
ni¢nych veci (presnejsie v priestoroch
Salon de 'Horloge) na Quai d’ Orsay v
Parizi dia 10. februara 1947. Za
Cesko-Slovensko podpisovali v tento
dent v popoludiajsich hodinach mie-
rové zmluvy Jan Masaryk a Vladimir
Clementis. Parizskej mierovej konfe-
rencie sa popri porazenych krajin ,, pl-
nopravne, ¢i formalne“ zucastnili:
Spojené Staty americké, Sovietsky
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zvdz, Velka Britania, Francuzsko,
Cina, Australia, Belgicko, Bielorusko,
Brazilia, Cesko-Slovensko, Etiopia,
Grécko, Holandsko, India, Juhoafricka
unia, Juhosldvia, Kanada, Norsko,
Novy Zéland, Pol'sko a Ukrajina.

Pre Slovensko mala a dnes stale ma
pochopitelne najvacsi vyznam mierova
zmluva s Mad’arskom z roku 1947.

Pokial' najvacsim problémom na
parizskej mierovej konferencii v roku
1946 bola problematika predovsetkym
»slobodného tzemia“ Terstu, pripadne
byvalych talianskych kolonii a Statat
Dunaja, tak najvacsim problémom pri
rokovaniach o mierovej zmluve s Ma-
d’arskom bola ¢esko-slovenska pozia-
davka na jednostranny transfer (odsun)
200000 obyvatel'ov mad’arskej narod-
nosti, ktoré nemali v tejto dobe ¢esko-
slovenské obcianstvo. Snahy o vza-
jomnu vymenu obyvatel'stva narazali
v tomto ¢ase na neochotu, ¢i dokonca
sabotovanie dohdd zo strany Madar-
ska. Pocas mierovej konferencie do-
chadzalo k pokusom spojit' rieSenie
transferového problému s Gzemnymi
cesko-slovenskymi kompenzaciami v
prospech Mad’arska. To mohlo zname-
nat, ze znacna Cast odsunutych ma-
d’arskych obyvatel'ov by sa odsunula
aj s prislusnym slovenskym tzemim
do Mad’arska. Teda transfer obyvatel-
stva by v podstate nahradil transfer
uzemia. Podl'a amerického tajného
diplomatického memoranda datova-
nom v Parizi 18. 8. 1946 prebehli k
uvedenym témam rokovania medzi
prezidentom E. BeneSom a byvalym
mad’arskym prezidentom M. Kérolyim
v Prahe a rozhovory ministra zahranic-
nych veci Jana Masaryka s mad’ar-
skymi a americkymi zastupcami
hlavne v Parizi. Mad’arsko dokonca
30. 9. 1946 pocas rokovani v pariz-
skom Luxemburskom palaci Cesko-
Slovensku navrhlo, Ze prijme 2/3 ma-
d’arskej mensiny na Slovensku s uze-
mim a 1/3 bez tzemia Slovenska.
Snahy o dosiahnutie ¢esko-slovensko -

madarskej uzemno-transferovej do-
hody narazili v ¢esko-slovenskom pro-
stredi na slovensky odpor, hlavne Vla-
dimira Clementisa a slovenskych ¢le-
nov cesko-slovenskej delegacie v Pa-
rizi. Inak ucastnici na rdznych urov-
niach pripravy mierovej zmluvy s Ma-
d’arskom v Parizi boli, najméi Jan Ma-
saryk, Vladimir Clementis, Juraj Sla-
vik, Vavro Hajdu, Dalibor M. Krno,
Milo$ Ruppeldt a dalsi. S ,tichou*
podporou $piciek slovenskych politic-
kych stran, ktori si uvedomovali drasticky
dopad uzemnych tstupkov na slovenské
zaujmy boli odmietnuté v zakulisi miero-
vej konferencii poziadavky na uzemny
transfer na ukor tizemia Slovenska. Zve-
rejnend americka diplomaticka koreSpon-
dencia potvrdila vtedajsiu ochotu k izem-
nym kompenzaciam so slovenskym tize-
mim zo strany casti eského politického
spektra. Uvedend, i ked’ na verejnosti
skrytd Ceskd a slovenskd nejednota v
Cesko-slovenskej delegacii v Parizi a
mimo neho v roku 1946 vSak nepriamo,
oslabila posledné teoretické moznosti
presadenia jednostranného transferu u za-
padnych mocnosti. Uved’me eSte, Ze na-
priklad novozélandsky delegat neofici-
alne navrhol kompromis s desatrocnym
odsunom a s rocnou kvotou 20 000 osob.
Lavirovanie mnohych delegacii na mie-
rovej konferencii ohladne podpory
éesko-slovenského navrhu mohlo para-
doxne spdsobit’ 2/3 podporu Eesko-slo-
venského navrhu na mierovej konferen-
cii, ¢o by vyvolalo tlak na USA na ko-
ne¢nu akceptaciu transferového navrhu.
Nakoniec USA a Velka Britania na mie-
rovej konferencii transfer neodsuhlasili,
ale naopak Sovietsky zvdz, Franctzsko a
vacsina delegacii s tym stihlasilo.
Mierova konferencia v Parizi tiez
rozhodla, ze pévodna ¢esko-slovenska
poziadavka na pripojenie 5 obci (Ru-
sovce, Jarovee, Cunovo, Rajka a Bez-
enye) na pravej strane Dunaja pri Bra-
tislave bola aj s americkym prispenim
zredukovana na pripojenie 3 obce k
Cesko-Slovensku. Uzemnii problema-

tiku rozsirenia tzv. Bratislavského
predmostia posudzovala $pecialne pre
uvedeny pripad vytvorena subkomisia,
ktora mala celkovo 5 zasadnuti.

Dna 28. septembra 1946 dospela
subkomisia k definitivnemu odportca-
niu pri¢lenit’ tri obce k Cesko-Sloven-
sku. Nakoniec vysledné kompromisné
uzemné rieSenie s pripojenim 3 obci z
povodne pozadovanych 5 obci bolo v
sulade s povodnym americkym névr-
hom. Na zédklade mierovej zmluvy s
Mad’arskom z roku 1947 dna 15. ok-
tobra 1947 realne prevzalo Cesko-Slo-
vensko od Madarska obce Rusovce,
Jarovce a Cunovo. Z dne$ného po-
hladu mozno pokladat za skor
usmevnu raritu tajny americky diplo-
maticky telegram z Madarska z roku
1946 adresovany americkej delegacii
v Parizi obsahujuci udaje o madar-
skom proteste proti navrhu pripojit’
obce pri Bratislave k Cesko-Slovensku
s tym, Ze sa takto z uzemia Bratislavy
podl'a mad’arského nazoru stane novy
-Europsky Gibraltar na Dunaji. Inak
na zhromazd’ovanie odbornych pod-
kladov pre mierovi konferenciu v Pa-
rizi vznikla pri Slovenskej narodnej
rade dokonca vyskumna ,, Komisia pre
vyskum vlastivednych otazok* s ulo-
hou pripravovat’ historické, geogra-
fické, jazykové, pravne, hospodarske a
vojenské podklady pre potreby ¢esko-
slovenskej delegacie na mierovej kon-
ferencii. Este uved’'me, ze oficialna po-
ziadavka na rozS$irenie tzv. Bratislav-
ského predmostia vznikla z iniciativy
Narodného vyboru mesta Bratislavy
eSte v novembri 1945.

Na zéklade spoloéného navrhu
Cesko-Slovenska a Juhoslavie sa obom
$tatom, teda hlavne Slovensku mala vra-
tit’ podl'a mierovej zmluvy s Mad’arskom
Cast’ kulturneho dedicstva z uzemia Ma-
dlarska. Na navrh Franctizska muselo
byt’ obdobie od kedy sa mali vracat’ kul-
turne pamiatky z Mad’arska zmenené, a
to nie od roku 1740 ako bolo pdvodne
navrhované, ale od roku 1848. Z inicia-
tivy Cesko-Slovenska
bola do mierovej
zmluvy s Mad’arskom
dana samotnému Ma-
darsku tiez medzina-
rodnopravne garanto-
vanu povinnost’ zakazu
otvoreného alebo skry-
tého revizionizmu.

Po ratifikacii mie-
rovej zmluvy troma
vel'mocami (USA, So-
vietskeho zvézu a Vel-
kej Britanie), doslo k
ulozeniu ratifika¢nych
listin uvedenych troch
velmoci v Moskve na
vtedajSom sovietskom
ministerstve zahranic¢-
nych veci a tym nado-
budla mierova zmluva s
Mad’arskom medzina-
rodnopravinu  u€innost’,
¢o sa stalo dna 15.sep-
tembra 1947. Cesko-
Slovensko schvalilo po-
vojnoveé mierové
zmluvy az na parla-
mentnom rokovani diia
14. oktobra 1947.
Nakoniec  mierova
zmluva s Mad’arskom

Minister zahranicnych veci Madarska Janos Gyongydsi podpisuje Parizsku mierovii zmluvu s Madarskom bola vysledkom kom-

promisov Vv situdcii existencie dvoch po-
vojnovych supervelmoci a postupného
vzniku ,,7eleznej opony*, kde sa Cesko-
Slovensko a Madarsko dostalo do plnej
sovietskej sféry vplyvu. V ramci ratifi-
kaéného procesu prezident Cesko-Slo-
venska Eduard Benes predlozil formou
,,Listu prezidenta republiky* zo diia 17.
méja 1947 Ustavodarnému Néarodnému
zhromazdeniu navrh na vyslovenie jeho
sthlasu s mierovou zmluvou medzi moc-
nostami spojenymi a zdruzenymi a Ma-
d’arskom, ktora bola uzatvorena a pod-
pisané dia 10. februara 1947 v Parizi.
Zahranicny vybor cesko-slovenského
parlamentu prerokoval ,List prezi-
denta republiky” dna 16. septembra
1947. V obsahu prezidentského listu
bola aj dovodova sprava. Spoluauto-
rom resp. korektorom textu prevaznej
Casti dovodovej spravy bol Vladimir
Clementis vtedajsi Statny tajomnik na
ministerstve zahrani¢nych veci a
priamy ucastnik medzinarodnych ro-
kovani, ktory sa zucastnoval ako za-
stupca vlady rokovania parlamentu k
problematike mierovych zmlav a po-
skytoval poslancov vyklad zmlav.

I ked’ mierova zmluva s mocnos-
tami spojenymi a zdruZzenymi a to So-
vietskeho zvédzu spolu s Ukrajinou a
Bieloruskom, USA, Velkej Briténie,
Cesko-Slovenska, Juhoslavie, Kanady,
Australie, Juhoafrickej Unie (neskor
JAR), Indie a N. Z¢élandu a s Mad’ar-
skom ako porazenym $tatom z druhej
svetovej vojny bola podpisana este 10.
februara 1947 v Parizi, tak ma stale
pre sucasnu Slovensku republiku
mnoho dodnes aktudlnych ustanoveni.
Teda druha Parizska mierova zmluva s
Mad’arskom nie je len historickym, ale
stale platnym pravnym dokumentom a
prameniom medzindrodného prava a
slovenského prava.

Samotny text mierovej zmluvy s
Madarskom bol verejne publikovany
v Cesko-slovenskej zbierke zdkonov
pod €.192/1947 Zb. (s formalnou plat-
nostou publikacie k 22. 11. 1947), ale
medzinarodnopravne nadobudla mie-
rova zmluva pravnu U¢innost uz
15.septembra 1947 ulozenim ratifikac-
nych listin v Moskve zo strany troch
vel'moci. Uved'me eSte, Ze prijatim
ustavného zdkona ¢.171/1947 Zb. o
mierovej zmluve medzi Mocnostami
spojenymi a zdruzenymi a Mad’ar-
skom cesko-slovensky parlament
(vtedy Ustavodarne Narodné zhro-
mazdenie) vyjadril v§eobecny suhlas s
mierovou zmluvou s Mad’arskom a so
zmenami Statnych hranic (rozSirenie
bratislavského predmostia). Mierové
zmluvy nadobudli pre Cesko-Sloven-
sko pravnu ucinnost 14. oktdbra
1947.po parlamentnom rokovani dia
14. oktobra 1947. V uvedeny den bola
aj ulozena ratifikacna listina (podpi-
sand prezidentom BeneSom a Statnym
tajomnikom MZV Clementisom) na
sovietskej vlade v Moskve. Toto su
rozhodujuce datumy mierovej zmluvy
s Mad’arskom z hl'adiska dnesnej Slo-
venskej republiky.

Aj po ratifikacii mierovej
zmluvy s Mad’arskom dochadzalo k
dolad’ovaniu upravy niektorych ne-
rozrieSenych finanénych a hospo-
darskych otdzok a to protokolom z
roku 1949 (tzv. Strbsky protokol).
Uz v obdobi ,tvrdej totality“ a v
¢ase podpisu tzv. zavere¢ného pro-
tokolu k Strbskému protokolu a to v
maji 1951 v Budapesti bol Vladimir
Clementis, hlavny cesko-slovensky
vyjednévac na mierovej konferencii
v Parizi z roku 1946, uz vo vézeni a
o vySe rok ho cCakala nezdkonnd a
nemilosrdné poprava.

V tejto suvislosti eSte uved'me,
ze politické zloCiny a osudy sloven-
ského kultarneho dedic¢stva v Ma-
d’arsku maju svoju skrytu historickt
spojitost.

Ale to je uz iné kapitola.
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Logické uvazovanie nas priva-
dza k uzaveru, Ze cielom musel byt
Rim, ked’ze Velka Morava teritori-
alne patrila do jeho kompetencie,
respektive, jedine Rim mohol za-
bezpecit Velkej Morave nezavis-
lost’ od franskych biskupstiev latin-
ského obradu, ktoré sina jej izemie
robili narok. Okrem toho staroslo-
vanské 1 grécke Zzivotopisné pra-
mene to potvrdzuji velmi jasne.
Pochvalné slovo Cyrilovi a Meto-
dovi, ktoré napisali kratko po Meto-
dovej smrti ich Ziaci, hovori: ,,A tak
beh zivota dokonéievajic, vydali sa
na rimsku cestu, poklonit’ sa Apos-
tolskej stolici a viedli so sebou du-
chovny plod na vysviacku“. Po-
chvala blahoslavenému Otcovi
naSmu i ucitelovi slovienskemu
Cyrilovi Filozofovi spisana Kli-
mentom zasa pripomina: ,,I prelo-
ziac cirkevny poriadok z gréckeho
do slovienskeho jazyka, iSiel do
Rima, vedic na zaviSenie vybrané
svoje stado.“ Grécky pisany Zivot
Klimenta uz jasne udava aj teolo-
gicko-eklezidlny rozmer ich cesty:
,Kedze vsak vedeli, ze Pavel zves-
toval apoStolom evanjelium, aj oni
sa uberajui do Rima, aby blazenému
papezovi ukazali dielo prelozeného
Pisma; cesta sa im podarila a nepo-
nahlali sa nadarmo.* (Z Klim. 8)

Cestou sa solunski bratia so
sprievodom zastavili u pandnsko-
slovanského kniezat'a Kocel'a, syna
byvalého nitrianskeho kniezata Pri-
binu. Podl'a Zivota Konstantina“Pri-
jal ho (Konstantina) cestou pandn-
sky knieza Kocel’ i obl'ibil si slo-
vienske knihy vel'mi a naucil sa im a
dal mu pétdesiat ucenikov, aby sa
im tiez naugili. (ZK XV)

Pravdepodobne pocas zastavky
v Benatkach, kde sa KonStantin pre-
slavil teologickou diSputou, ktorou
zdovodnil opravnenost’ slovanského
bohosluzobného jazyka sa o ich ¢in-
nosti a zdmeroch dozvedel aj papez
Mikulas T a osobne ich pozval do
Rima. Papezovo pozvanie dostali
solinski bratia v Benatkach, ba
mozno ze ich jeho posolstvo zastihlo
az niekde inde v Italii, uz blizsie
Rima. Upozoriiujii nas nato slova
tzv. Italskej legendy veletrijského
biskupa Gaudericha, ktory ju napisal
eSte poc¢as Metodovho zivota. Podl'a
nej prisli do Rima po papeZovom
pozvani post aliquot dies -po niekol’-
kych dioch. ,,Ked’ sa o tom vSetkom

Sv. Cyril a Metod,
putnici vo VeCnom meste

Kryme. Téato skutocnost vzbudila
osobitny zaujem papeza, rimskeho
duchovenstva, ale aj pospolitého
T'udu. Prof. Michal Lacko predpo-
klada, ze slovanski putnici pricha-
dzali do Rima zo severu pravdepo-
dobne po starodavnej rimskej ceste
Via Flaminia, ktora na okraji Rima
prechadza cez povestny Milvijsky
most a pokracuje ku severnej brane
mesta. Pravdepodobne niekde tu ich
uvital papez, ako o tom hovori Zitie
Konstantinovo: ,,Ked’ dosiel (Kon-
Stantin) do Rima, vySiel mu oproti
sam apostolsky Hadrian so vsetkymi
mestanmi, so sviecami, lebo prina-
Sal ostatky sv. Klimenta, mucenika a
papeza rimskeho. A Boh hned’ za-
zraky preslavne tu urobil.“ (ZK
XVII)

Talianska legenda naviac eSte
pridava: ,,Medzitym sa zacali v pri-
tomnosti svitych ostatkov z moci
vsemohuceho Boha diat’ zazratné
uzdravenia, takze ktokolI'vek bol po-
stihnuty nejakym neduhom, po vzy-
vani presvitych ostatkov drahého
mucenika hned’ sa uzdravil. Preto sa
ta ctihodny papez, ako aj zhromaz-
denie vSetkého rimskeho Tudu,
vzdavajic Bohu najvicsie vdaky a
chvaly, radovali a tesili v mene toho,
ktory im po odstupe plynticeho Casu
za ich dni dozicil vo svojom sidle
prijat’ svdtého a apo$tolského muza
a nastupcu samého Petra, kniezat'a
apostolov, a jeho zazrakmi a mocou
preslavit’ nielen celé mesto Rim, ale
aj cely svet Rimskej rise.“ (Ital. 9)
Pozostatky sv. Klementa boli do-
Casne vystavené v Chrame sv. Petra
vo Vatikane a neskor ich papez slav-
nostne preniesol do baziliky ktora
bola sv. Klementovi od najstarSich
Cias zasvitend. Toto prenesenie
ostatkov je zachytené na freske z 11.
storocia, ktora sa nachadza v bazi-
like sv. Klementa.

Dalsie konkrétne zastavky a pa-
métné miesta na slovanskych apos-
tolov v Rime su spojené s vysviac-
kami slovanskych ucenikov a s bo-
hosluzbami, ktoré tu tito slavili. Sv.

Metod prijal najprv knazska vy-
sviacku z ruk papeza Hadriana II. v
bazilike sv. Petra, ako to dosvedcCuje
Zivot Metoda: ,,Hadrian polozil slo-
vienske evanjelium na oltar svétého
Petra apostola. I vysvitil za knaza
blahoslaveného Metoda.*

(ZM VI). Priebeh vysviacok
dalsich u¢enikov uvadza Zivot Kon-
Stantina takto:

,,Potom kazal papez dvom bisku-
pom, Formosovi a Gauderichovi,
vysvitit' slovienskych ucenikov. A
ako ich vysvitili, hned’ spievali li-
turgiu v chrame svitého Petra apos-
tola slovienskym jazykom. A v
druhy deni spievali v chrdme svitej
Petronily. A v treti den spievali v
chrame sv. Andreja a potom zas v
chrame velkého uditel’a sveta, Pavla
aposola, a celu noc spievali chvalo-
spevy po sloviensky, a rano zasa li-
turgiu nad jeho sviatym hrobom a
mali na pomoc biskupa Arzénia, jed-
ného zo siedmich biskupov a Ana-
stazia bibliotekara.« (ZK XVII)

Citované miesta zo staroslovien-
skych zivotopisov nam teda rozsi-
ruju topografiu cyrilometodskych
rimskych miest o tieto lokality: bazi-
lika sv. Petra, bazilika sv. Pavla,
chram sv. Petronily a chram sv. An-
dreja. Pri prvych dvoch je nam ich
lokalizacia jasna. Chram sv. Petra
samozrejme nemal dneSnti podobu,
ked’ze v 9. storoci este stala mohutna
bazilika (220 m dlha), ktort nad hro-
bom sv. Petra postavil v rokoch 324-
329 cisar KonStantin. Tato sluzila
svojmu ucelu prakticky do polovice
15. storocia, ked’ roku 1451 papez
Mikulas V. vydal bulu o zaciatku vy-
stavby novej baziliky (jej stavba
bola zakoncena az r. 1629). Aj bazi-
lika aposStola narodov sv. Pavla,
ktora stoji na ostijskej ceste, uz za
hradbami mesta Rima, mala v Case
solunskych bratov int podobu. Po
velkom poziari roku 1823 sa z po-
vodnej patlodovej baziliky postave-
nej v rokoch 386-410 zachovali iba
niektoré casti, ako napr. nadherna
mozaika v apside, ktora v 5. storoci

venovala cisarovna Gala Placida, ¢i
niektoré podobizne papezov prvych
piatich storo¢i. Obe tieto baziliky
(Sv. Petra a sv. Pavla za hradbami)
patria k ,,povinnym* zastdvkam vic-
Siny putnikov - pre nas sa okrem
spomienky na ,kniezatd apostolov*
sv. Petra a Pavla, spajaju aj so spo-
mienkou na slovanskych apostolov
sv. Konstantina-Cyrila Metoda a ich
ucenikov, ktori tu ,,spievali liturgiu®
a ,,celt noc spievali chvalospevy po
sloviensky*.

Chram sv. Petronily dnes nemo-
zeme navstivit' pretoZe uz neexis-
tuje. Postavil ho papez Stefan II
(752-757), mal podobu rotundy a
nachadzal sa na juh od starej Kon-
Stantinovej baziliky sv. Petra. Od 5.
storo¢ia bol povodne hrobkou rim-
skych cisarov a od 8. storocia bol
pod osobitnou opaterou franskych
kralov. Pri vystavbe novej svétope-
terskej baziliky bol chram roku 1520
zburany.

Spomedzi chramov, v ktorych
ucenici slovanskych apostolov sli-
zili svoje primi¢né liturgie je naj-
problematickejSim presné urcenie
chramu sv. Andreja. V Rime totiz
bolo v tom case viacero kultovych
miest zasvdtenych sv. Andrejovi.
Zoznam chramov v Liber Pontifica-
lis z Cias papeza Leva II1. z roku 806
uvadza dva chramy, Styri klastory a
jednu kaplnku sv. Andreja. Prof.
Lacko usudzoval, Ze chram sv. An-
dreja spominany v Zivote Konstan-
tina ,,bol na Monte Celio, kde na
jeho mieste dnes stoji chram sv. Gre-
gora Velkého.“ V tom pripade by
i8lo o chram a klastor, ktory sv. Gre-
gor Vel'ky zalozil vo svojom rodnom
dome okolo roku 580. Avsak prof.
Lacko neuvadza pre toto svoje tvr-
denie Ziadne osobitné argumenty.
Preto musime uvazit’ aj to, Ze jeden
z menovanych chramov sv. Andreja,
ktory zalozil papez Simachus (498-
514) bol pri starej svitopeterskej ba-
zilike, vedla uz spominaného
chramu sv. Petronily a podobne zri-
cany (okolo r. 1590) pri stavbe dnes-

ného chramu sv. Petra. Aj v texte Zi-
vota KonStantina sa obe tieto
chramy, sv. Petronila a sv. Andrej,
spominaju jeden za druhym. Preto si
mozeme predstavit’, Ze prave v iom
slovanski novoknazi ,v treti den
spievali‘.

Rovnako pravdepodobnou je
vSak aj moznost’, Ze novoposvéteni
slovanski knazi slavili jednu zo svo-
jich liturgii v ecclesia beati Andreae
apostoli quae ponitur iuxta praese-
pem, teda v chrdme sv. Andreja pri
jaslickach, (pri bazilike P. Marie u
jasliciek - S. Maria Maggiore), ktory
bol ned’aleko (ani nie 200 m) aj od
ich predpokladaného bydliska u sv.
Praxedy. Tento chram mal vel'mi po-
hnutt historiu. Za ¢ias papeza Sim-
plicia (468-483) gotsky slachtic Fla-
vius Valila dal prestavat’ a ozdobit
Cast’ starSieho palaca konzula Junia
Bassa (bol prefektom mesta Rima v
roku 359). Na zaciatku 7. storocia tu
v vznikol kléstor, ktory mala zalozit
patricijka Barbara, dobra znama sv.
Gregora Vel'kého. Aj preto sa streta-
vame s jeho pomenovanim ako S.
Andrea cata Barbara patricia. Na
mieste tohto chramu dnes stoji Pa-
pezsky ustav vychodnych studii a
Papezské ruské kolégium - Russi-
cum. S troSkou benevolencie a fan-
tazie teda mdzeme usudzovat, Ze
prave na meste, kde mozno nasi uce-
nici prvykrat ,,spievali chvalospevy
po sloviensky®, dnes existuju dve
vyznamné institiicie nerozlu¢ne spo-
jené s krest'anskym vychodom. Ko-
légium Russicum malo za prvého
rektora slovenského jezuitu patra
Vendelina Javorku a aj vd’aka tomu,
ze sa v nom denne ,,spieva liturgiu ...
slovienskym jazykom®, toto kolé-
gium vychovalo generacie knazov
horlivo sa venujticich apostolatu
medzi slovanskymi narodmi. Papez-
sky tstav vychodnych studii, kto-
rého dlhoro¢nym profesorom bol
prave velky znalec cyrilometodskej
problematiky pater Michal Lacko,
pokracuje v rozvoji a prehlbovani
vychodnych cirkevnych vied, ¢im sa
nepriamo napaja na vedeckl, jazy-
kovednu, liturgicku a pravnickt ¢in-
nost’ sv. KonStantina-Cyrila a sv.
Metoda.

Smrt’ sv. Cyrila -
jeho hrob
v chrame sv. Klementa

S pobytom solinskych bratov v
e I Rime je spojena aj d’alSia dolezita
udalost, tykajuca sa mladsicho z
dvojice bratov. Konstantina skor po-
zndme pod menom Cyril, ktoré si
vzal pri vstupe do klastora. Kedy sa
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k nemu prisli. Ked’ dostali bratia ono
posolstvo, velmi sa zaradovali,

vdaky vzdavajuc Bohu, ze ich
uznali za takych, ktori si zasluhuju,
aby ich apostolska stolica povolala.
Hned’ sa teda vybrali na cestu, vzali
so sebou aj zopar zo svojich ziakov,
o ktorych sa domnievali, Ze su hodni
prijat’ kiazskt hodnost’, a tak za nie-
kol’ko dni prisli do Rima.* (Ital. 8)

Prichod do Rima

Péapez Mikulés$ zaslal svoje po-
zvanie pravdepodobne kratko pred
svojou smrtou (zomrel 13. novem-
bra 867), a pri prichode do Rima uz
Clenov byzantskej misie privital
novy papez Hadrian II., ktory bol
zvoleny 14. decembra 867. Konstan-
tin a Metod niesli so sebou Cast’ po-
zostatkov rimskeho papeza a muce-
nika Klementa, ktoré Konstantin ob-
javil pri svojej predchadzajucej mi-
sijnej ceste medzi Chazarmi na
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to stalo? Jeho Zivotopisec nam opi-
suje tuto udalost’ takto:

,»1 postihli ho mnohé trudy a do
choroby upadol. A ked trpel nedu-
hom mnoho dni, raz uvidiac Bozie
zjavenie, zacal takto spievat: "Zara-
doval som sa ked’ mi povedali: Poj-
deme do domu Panovho’ (Z 121,1).
I oblec¢uc sa do ctihodného rucha,
tak ostal cely ten den, veseliac sa a
hovoriac: "Odteraz uz nie som sluha
ani cisarovi, ani nikomu inému, ale
len Bohu V§emohucemu. Bol som i
na veky. Amen. ZajtrajSicho dna do
svitého mniSskeho richa sa oblie-
kol, a svetlo k svetlu prijmuc, zvolil
si meno Cyril. A v tom rtchu ostal
50 dni.” (ZK XVIII)

V Italskej legende ¢itame: ,,Ked’
vSak Filozof, ktory sa nazyva i Kon-
Stantinom, citil, Ze sa blizi den jeho
skonania, s dovolenim najvyssiecho
velknaza vzal si meno Cyril, vra-
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viac, ze mu bolo vnuknuté, a tak po
patdesiatich dioch, v Sestnasty den
pred marcovymi kalendami (14.2.)
zosnul v Panu.“ (Ital. 20)

Kedze vieme, ze sv. Cyril zo-
mrel 14. februara 869 a v mniSskom
ruchu ostal 50 dni, udalosti, o kto-
rych nam hovori citovana stat’, stali
sa na Vianoce roku 868. Na sam den
Bozieho Narodenia ,,oblickol sa v
ctihodné racho*, teda pravdepo-
dobne do svojho biskupského richa,
aby slavnostne sluzil sv. liturgiu v
niektorom rimskom chrame. Ktovie,
¢i to nebolo znovu prave ,,U jasli-
¢iek”, kde papez schvalil jeho dielo -
slovanské liturgické knihy. Toho is-
tého dna, teda na samé Vianoce, sa
zriekol svojho biskupského uradu,
ked’ze uz nechcel byt sluhom ni-
komu, ,ani cisarovi, ani nikomu
inému, iba Bohu VSemohicemu*.
Na druhy den viano¢ny ,,obliekol sa
v svité mniSske racho* a ,,zvolil si
meno Cyril®“.

Pohreb sv. Cyrila bol mimo-
riadne slavnostny, ked’ze sam papez
nariadil ,,vSetkym Grékom, ¢o boli v
Rime a tak isto aj Rimanom so svie-
cami zhromazdenymi spievat’ nad
nim a vystrojit mu sprievod ako sa-
mému papezovi.© (ZK XVIII)

Povodnym umyslom sv. Metoda
bolo odniest’ bratovo telo do rodne;j
Byzancie a pochovat’ ho v ich spo-
lo¢nom klastore. Po tyzdennych
pripravach vsetko uz bolo prichys-
tané na cestu, avSak rimske ducho-
venstvo presvedCilo papeza, aby
rozhodol inak.

»Apostolskému vsak hovorili
rimski biskupi: Ked'Ze po mnohych
krajinach pochodil a ked ho Boh
priviedol sem a tu jeho dusu vzal,
patri sa, aby tu bol aj pochovany,
ako ctihodny muz. I povedal Apos-
tolsky: Pre jeho svitost’ a lasku pre-
stupim rimsku obyc¢aj a pochovam
ho v mojej hrobke v chrame svitého
apostola Petra. Brat jeho vSak hovo-
ril: Ked’Ze ste ma nevyslysali a ne-
dali ste mi ho, ak sa vdm paci, nech
lezi v chrame sv. Klimenta, s ktorym
aj sem prisiel. Kézal teda apoStolsky
tak ucinit. ... A tak s rakvou polozili
ho do hrobu po pravej strane oltarnej
v chrame sv. Klimenta, kde sa
mnohé zazraky zacali diat’. Ked’ to
videli Rimania, eSte va¢Smi prilipli k
jeho svétosti a dostojnosti. I nama-
Povali obraz nad jeho hrobom a za-
palovali nad nim svetlo defi a noc,
chvalili Boha, ktory tak zvelebuje
tych, &o ho oslavuji.« (ZK XVIII)

Podobnymi slovami opisuju Cyri-
lov pohreb aj Italska legenda (Ital. 11)
a Zivot Klimenta (Z Klim 11). Bazi-
lika sv. Klementa, ktora sme uz spo-
menuli pri opise ulozenia pozostatkov
papeza sv. Klementa, patri k najstar-
§im krestanskym chramom v Rime a
dnes v nej mozeme pozorovat viaceré
stavebné etapy. Vznikla okolo roku
384 na mieste palaca, ktory rimsky
senator Titus Falvius Clemens, prav-
depodobne otec neskorsieho papeza a
mucenika sv. Klementa, daroval
Cirkvi na bohosluzobné ucely. Pocas
normandského vpadu do Rima roku
1084 bola tato bazilika znicend. Roku
1108 papez Paschal II. (1099-1118)
nechal zarovnat’ jej zricaniny a na jej
mieste dal postavit' v romanskom
Style dneSnu baziliku, ktorti potom
este stavebne upravil v rokoch 1715-
1719 architekt Stefano Fontana. Po-
hnuté dejiny baziliky, nesmierne zau-
jimavej z umeleckého a historického
hladiska, sa odzrkadlili aj na historii
hrobu a pozostatkov sv. Cyrila.

Hrob bol v 12. storo¢i zasypany v

sutinach starej baziliky a az roku 1862
identifikoval jeho miesto archeolog P.
Joseph Mulloly, ktory spolu s Janom
Baptistom de Rossim, zakladatel'om
rimskej krestanskej archeologie, vie-
dol v rokoch 1857-1870 vykopavky v
spodnej bazilike. Nad tymto hrobom
potom dali americki Slovaci roku
1952 postavit’ pamétny oltar a dnes je
na tomto mieste aj viacero spomien-
kovych tabul’ jednotlivych slovan-
skych narodov. Nechybaji vsak aj
mienky vaznych autorov, historikov a
archeologov, ktori predpokladaju, ze
skuto¢né miesto hrobu sv. Cyrila je na
opacnej strane chramu. Diskusie a
problémy vychddzaju z interpretacie
lokalizacie hrobu ,,po pravej strane ol-
tarnej v chrame sv. Klimenta“, ako ju
uvadza Zivot Konstantina.

Relikvie sv. Cyrila dal papez Pa-
schal II. na zaciatku 12. storocia pre-
niest’ z povodného, vtedy este presne
lokalizovaného hrobu, do novej bazi-
liky. O ich pritomnosti v novej - hor-
nej bazilike pozname viacero stredo-
vekych svedectiev. AZ do napoleon-
skych vojen v roku 1798 boli ulozené
v kaplnke sv. Dominika v hornej bazi-
like. Poc¢as vojnovych nepokojov bola
vSak bazilika sekularizovana a vy-
drancovana, a tak sa na dlhy Cas stra-
tila stopa aj po Cyrilovych relikvidch.
Az roku 1963, po dlhom archivnom,
takpovediac detektivnom vyskume,
sa podarilo P. Leonardovi Boylovi
zistit', ze relikvie sv. Cyrila boli este
pred vydrancovanim baziliky notar-
sky overené a prenesené najprv do
rimskeho chramu S. Maria in Vali-
cella a neskér do rodinnej kaplnky
Slachtickej rodiny Mattei v Recanati.
Odtial’ boli slavnostne prenesené 17.
novembra 1963 a za pritomnosti pa-
peza Pavla VI sldvnostne uloZené
opét’ v bazilike sv. Klementa, v boc-
nej kaplnke pravej lode, ktora je od
roku 1886 zasvdtena sv. Cyrilovi a
Metodovi. Medzi pozoruhodnosti ba-
ziliky patri aj zachovana freska z 9.
storoCia, ktord zndzoriuje ,,0sobny
sud“ sv. Cyrila po jeho smrti. Upro-
stred je zobrazeny Kristus pantokra-
tor-vSevladca a po bokoch su postavy
archanjela Michala a sv. Andreja,
resp. archanjela Gabriela a sv. Kle-
menta. Dole si zobrazené kl'aciace
postavy sv. Cyrila a sv. Metoda. Na-
pis, ktory bol v minulom storo¢i hned’
po objaveni fresky este CitateI'ny, hla-
sal: Boze, udel' hriesnemu Cyrilovi
vecné odpocinutie. Amen.

Opisom miesta, kde sv. Cyril
uzavrel pred 1130. rokmi svoju po-
zemskl put’ moézeme ukoncit’ aj toto
nase duchovné putovanie po stopach
sv. Cyrila a Metoda v centre krest'an-
stva, v Rime. Rim, je miestom streta-
nia sa od najstarSich Cias az dones.
Stretania sa jednotlivcov i spolo-
Censtiev, kultur a narodov, nabozen-
skych smerov a duchovnych pria-
dov. Sv. Cyril a Metod a ich dedic-
stvo je tiez symbolom takéhoto
stretania a vzajomnej tvorivej vy-
meny. Je na nas, aby sme prevzali
§tafetu tohto dedi¢stva, v duchu
tych slov, ktorymi hodnotil Zivot
slovanskych apostolov Jan Pavol II.
vo svojej encyklike Slavorum
Apostoli: ,,Byt’ krestanmi v stcas-
nej dobe znamena byt tvorcami
vzajomného spolocenstva v Cirkvi i
spolo¢nosti. K tomuto ciel'u vedie
otvorenost’ vo¢i bratom, vzdjomné
porozumenie a ochotna spolupraca
velkodusnou vymenou kultirnych
a duchovnych hodnét.*

Tento c¢lanok uverejnila
slovenska redakcia
Vatikanskeho rozhlasu

lovenska republika vznikla

14. 3. 1939, kedy 57 poslan-

cov Slovenského snemu jed-
nohlasne odhlasovalo jeho vytvore-
nie. Uznalo ju 27 §tatov, z vtedajSich
nieco vyse 50 krajin sveta.

Slovenské republika vznikla le-
galne, podla platnych zdkonov vte-
dajdej CSR, medzinarodného prava
a z vole slovenského néaroda.

Vznik Slovenskej republiky pri-
jal slovensky narod s nadSenim a do
budovania vlastného, nezavislého
Statu sa pustil s vel'kym elanom. Ten
budoval na krestan-
skych a narodnych
tradiciach. Do budo-
vatel'ského procesu sa
zapojili vSetky vrstvy
obyvatel'stva bez po-
litickej a konfesional-
nej prislusnosti,
podla hesla, ktoré si
prezident republiky
ThDr. Jozef Tiso vy-
bral na prezidentska
Standardu ,,verni

lika nebola nikym
okupovana, Slovaci
si doma vladli sami a pre seba.

Na Slovensku bolo zo vsetkych
vtedajSich okolitych Statov najlep-
Sie, o nechtiac museli uznat’ aj jeho
najvacsi odporcovia.

S rezimom, ktory bol vtedy pri
moci, spolupracovali vSetky vrstvy
obyvatel'stva, teda aj funkcionari a
prislusnici byvalych ¢echoslovac-
kych a l'avicovo orientovanych stran
(agrarnici, republikani, socialni de-
mokrati i komunisti atd’.), lebo vtedy
cely narod bol uSetreny hro6z naj-
strasnejSej vojny dejin a zil na roz-
diel od inych krajin v prosperite.

V ilegalite bol len celkom nepa-
trny zlomok slovenského obyvatel’-
stva, lebo Uplnd vécsina obyvatel-
stva sa stavala k rezimu pozitivne.

Na destrukciu, rozvrat v krajine,
v ktorej bola uplna sloboda prejavu a
ilegalnej ¢innosti, akt v inych kla-
sickych demokratickych Statoch by
netolerovali ani pocas mieru, nieto
pocas vojny, stacila mala skupinka
ambicidoznych a po moci tiziacich
jednotlivcov, najmé v Case, ked sa
jej nik nestaval na odpor a nik jej v
tejto ¢innosti nebranil.

Tuzba po ilegalite sa u nich inten-
zivnejSie zacala prejavovat’ po stalin-
gradskej bitke, ked’ kazdému bolo uz
jasné, ze Nemci vojnu prehraju.

Napriek uistovaniu tychto roz-
vratnikov, ze za nimi stoji 90 az 99%
obyvatel'stva, ktoré vraj podporuje
Benesa, v skuto¢nosti Bene§ mal na
Slovensku velmi malo stipencov,
coho si bol dobre vedomy.

Prvym prejavom lojality voci
Benesovi, jeho politike a koncepcii,
bolo tzv. memorandum slovenskych
vlastencov z 10. 2. 1943 (Ing. Or-
sagh, Ing. Filo, Dr. Jan Beharka a
ucitel Kapinaj), ¢lenov ilegéalnej
skupiny ,,Flora®, ststredenej okolo
Kvéty Viestovej, manzelky brata ge-
nerala Viesta), ktory napriek tomu,
ze jeho brat bol v benesovej vlade,
mal na Slovensku vysoké postavenie
na ministerstve zeleznic.

,,Ceskoslovenska exilova vlada“
s vd’akou vzala na vedomie, ze po-
predni slovenski intelektuali uzna-
vaju ,,vladu pana prezidenta Benesa“
a 11. 7. 1943 Jan Becko v londyn-
skom rozhlase BBC oznamil sloven-
skému narodu, ze ¢s. vlada v Lon-
dyne prijala s odusevnenym suhla-
som, Ze popredni intelektuali uzna-

vaju Benesa za prezidenta neexistu-
jucej CSR.

Toto vyburcovalo k ¢innosti 75-
roéného MUDr. Vavra Srobara,
pachtiaceho po  ministerskych
kreslach, ktoré zastaval pocas prvej,
predmnichovskej republiky, a v au-
guste 1943 poslal BeneSovi memo-
randum piatich byvalych ministrov
(MUDr. Srobar, Dr. Ing. Peter Za-
tko, Houdek, Botto-Krasko a JUDr.
Imrich Karvas), v ktorom Benesa in-
formoval o jeho predstave Statneho
prevratu, ktory zorganizuje narodny
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vybor, zosadi vladu a prezidenta a
vytvori ¢eskoslovensku vladu.
Benes ich koncepciu prirodzene
blahosklonne prijal, ale chybalo mu
osvedcenie, ze za nim stoji cely na-
rod alebo aspoil vacsina ilegalnych
pracovnikov a cakal, Ze na spolu-
pracu ziskaju aj komunistov, ktorych
Moskva povazovala za potencial-
nych predstavitel'ov Slovenska.

Kym Bene§ cakal, Ze ich pre
jeho koncepciu ziskaji oni, ti zasa
Cakali, Ze to za nich urobi Benes,
ktory sa najmd po porazkach Nem-
cov na vychodnom fronte jedno-
znaéne postavil na stranu Sovietov,
zastavajuic koncepciu, ze ,,0slobode-
nie“ pride z vychodu.

Roku 1942 na Slovensku zacal
druhy ilegalny vybor KSS organizo-
vat’ narodny front, ktory mal pozo-
stavat’ z dvoch zastupcov obcianske;j
opozicie, dvoch zastupcov Sidorovej
T'udéackej opozicie a z dvoch zastup-
cov komunistov. Neskdr Husak a
Novomesky si osvojili koncepciu, Ze
lepSie bude rozdelit’ si funkcie vo
dvoje, a tak l'udacka opozicia vy-
padla z hry; rokovanie o spolupraci
sa uskutoc¢nilo iba medzi agrarnikmi
a komunistami, ktori v decembri
1943 uzavreli tzv. viano¢nti dohodu.
Za agrarnikov ju podpisal JUDr. Jo-
zef Lettrich, Jan Ursiny a jeho $va-
gor Matej Josko, za komunistov Ka-
rol Schmidke, JUDR. Gustav Husak
a Ladislav Novomesky.

JUDr. Jozef Lettrich eSte v emig-
racii hodnotil tuto ,,spolupracu® ag-
rarnikov s komunistami ako vlaste-
neckl pracu, ktorou ,,zachranovali
slovensky narod, prebojovavali de-
mokraciu a zaistovali lepsiu buduc-
nost’, ked’ uz nie pre kazdého, tak as-
poni pre svojich privrzencov, aj to
len nakratko, lebo aj ich neskor vy-
hodili zo sedla a holé zivoty si mu-
seli zachranovat’ v emigracii.

Komunisti spolupracu s obcian-
skym blokom povazovali za pre-
chodny prostriedok na uchvéteniu
moci.

Obe zoskupenia sa dohodli na
vytvoreni tzv. slovenskej narodnej
rady ako jedinej predstavitel’ky poli-
tickej vole naroda, ktorej cielom
bolo odstranenie slovenskej vlady a
prevzatie politickej, zdkonodarnej,
vladnej a sidnej moci na Slovensku
a obnovenie CSR.

Tito Siesti samozvanci vyhlasili
sa za reprezentantov celého sloven-
ského naroda, ktory tidajne z 90 az
99% reprezentuju.

Tzv. SNR svoje vytvorenie
oznamila BeneSovi a zaslala mu
viano¢ni dohodu. Bene§ si spo-
¢iatku myslel, ze sa vytvorila d’al-
Sia, jeho koncepciu podporujiica or-
ganizacia, ale po jej precitani zistil,
ze v tejto skupine su aj komunisti a
Ze svoj program nenadvdzuju na
kontinuitu prvej CSR, Ze skupina
nepouziva termin ¢eskoslovensky
narod, ale narod
Cesky a narod slo-
vensky, ze BeneSa
nepozdravuji ako
»ustavného prezi-
denta®, Ze k prog-
ramovému vyhla-
seniu si nevyzia-
dali vopred jeho
sthlas a Ze piSu
ndzov S§tatu so
spojovnikom.

Preto sa od-
vtedy zacal mocen-
sky zapas medzi
SNR a BeneSom.

Bene§ sa o vy-
tvoreni SNR nezdoveril ani svojim
najbliz§im spolupracovnikom, a
preto este Cs. vladna delegacia, ve-
dena FrantiSkom Nemcom, ktora sa
v auguste 1944 chystala na Sloven-
sko cez Moskvu, na zaklade dohody
so Sovietmi z 8. 5. 1944, sa az v
Moskve stretla s delegatmi SNR,
ked im sovietske urady predstavili
Karola Schmidkeho a MVDr.Miku-
lasa Feriencika.

Péni v Londyne len oci otvarali,
o akych ,,delegatov a o aku sloven-
skt narodnu radu* ide.

Bohumil Lau$man v rozpakoch
priznava: ,,My jsme v Londyne nic
neslyseli o SNR, slyseli jsme spravy
o ustfednim narodnim vyboru... také
o Srobaru a o Srobarové vyboru®. A
general Viest, zastupca vediceho
vladnej delegacie, sa nevinne pyta:
,-J€ SNR totozna s Gstrednym narod-
nym vyborom*?

Na posolstvo z januara 1944
odpovedal Bene§ stkromne a v
odpovedi vel'mi lichotivo, li-
Siacky, podla prislovia ,ked vta-
¢ika chytajui, pekne mu spievaju®,
nevycita osnovatelom posolstva
herézu, ale kladne hodnoti ich pri-
nos k boju proti spolo¢nému ne-
priatelovi a pripomina, Ze on u
spojencov uz vSetko zariadi, aby
buducnost predmnichovskej re-
publiky bola zaistena.

V dalSom liste, koncipovanom
hlasatelom &s. vysielania londyn-
skeho rozhlasu BBC Pavlom Sva-
tym (JUDr. Prokop Drtina), Bene$
dava pokyny, ako uskutocnit’ pre-
vrat, ako zaviest nové poriadky v
politickom zivote a v civilnej
sprave, ako sa zbavit’ pocitu tej ne-
navidenej samostatnosti.

Roku 1938 mala ¢&s. armada
13 000 dostojnikov, z nich len 420
bolo Slovakov, zo 140 generalov
bol generdlom slovenského po-
vodu len Rudolf Viest aj to, az do
marca 1939 brigddnym generdlom
hoci traja ruski emigranti boli tiez
generalmi. Zo 433 plukovnikov
bolo 8 Nemcov, jeden rusky emig-
rant a ani jeden Slovak. Z 1004
podplukovnikov bolo 35 Nemcov,
10 ruskych emigrantov a len dvaja
Slovaci - Augustin Malar a Ferdi-
nand Catlos.

(Pokracovanie na 10. strane)
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ano vstal Peter zavcasu. V noci sa pri-
R Casto zobudzal, zdalo sa mu, ze spa-

nok, krehky ako tenka nit’, trva medzi
nespocéetnymi prebudeniami zakazdym len par
sekund. Akiste vsetko bolo spdsobené tym na-
vratom. Hluk velkomesta, zapach smogu a vy-
fukovych plynov nacisto vypfchol z jeho
zmyslov. Vo vzduchu citil vonu rodiska, pred
oCami skvel sa obraz vysokych, vecne dych-
¢iacich majestatnych hor, uchovavajicich pod
svojimi perutami vyhriate drevenice. Uz vyse
dvadsat’ rokov utieklo, ¢o opustil nadych ich
osamelosti a pokoja a prednost’ dal mestian-
skemu zivotu d’aleko za hranicami vlasti. Mys-
Pou mu zacali rezonovat’ slova nebohého sta-
rého otca. Zhrbeny starec nimi prizvukoval, ze
kazdy z nas ma, podobne ako strom, zapustené
korene, prostrednictvom ktorych odobera z ne-
vycerpatelného zdroja Zzivotodarnu silu a
energiu. Clovek, na rozdiel od stromu, na-
vyse silu a energiu dusevnu, potrebnu nielen
na vlastné sebauspokojenie, ale i na uspoko-
jenie druhych. Tym nevycerpatelnym zdro-
jom byva rodisko, na§ domov, a korefimi
vSetko, ¢o nas k nemu puta, ¢o nds s nim
spaja. Korene, spajajuce s rodiskom, byvaji
nekonecne dlhé a po cely zivot trvanlivé.
Niet dial'avy, cez ktori by nedokazali spojit,
niet v Zivote obdobia, poc¢as ktorého by odu-
mreli. Cudia, ktorym vyschnu korene, spaja-
juce ich s rodiskom, stavaju sa dusevnymi
bezdomovcami a napokon im vyschne aj sa-
motna duSa. Vtedy Peter nechéapal celkom
zmysel tychto slov.

Vysiel nad dedinu. Pohl'ad opieral o vo-
navu stran so strmym chodnikom, bludiacim v
dlhociznom lese. Kazdy strom, kazda skala,
medza, kriz, kaplnka alebo studienka v fiom
okamzite spusta lavinu spomienok na detstvo
a zéroven ich zaGina dopliiat o nové a nové
pribehy prezité v tomto prostredi, ktoré sa
viazu na tieto neodmyslitel'né prvky jeho zi-
vota. Kraca stale vyssie a vyssie - ako do ne-
bies. Hoci tento kl'ukaty, zvijajuci sa chodni-
cek presliapal najmenej tisickrat, opat’ je iny,
znova kraj$i a zasa pontika hibu oprasenych
spomienok aj napriek zvysujlcej sa fyzickej
namahe.

Hned’ na pociatku, povedla chodnika, vy-
pina sa mohutny hruby smrek. Stoji akoby za-
zrakom, pretoze mnohé navokol uz vyrubali
lesni hospodari ¢i - podla celkového vzhladu
lesa - skor ,,nehospodari®. Pod tento strom,
pod jeho nepriepustnt korunu sa ukryval vzdy,
ked’ ho zastihol dazd’. Ochranoval aj pred ka-
maratmi, ked’ sa v zime cestou zo skoly oha-
dzovali tvrdymi snehovymi gulami. Kto sa
schoval zan, bol vzdy v bezpeci. Mozno aj
preto si ho z toho nespocetného mnozstva stro-
mov vazili najviac. Ak niekto obcas vyrezal
vreckovym nozikom do kory ktoréhosi stromu
svoju ,,vizitku®, poskodit’ tento sa neopovazil
nik.

Pri pohl'ade na vycnievajuce skaly a ko-
rene stromov na chodniku i teraz citi bolavé
rany, utiZzené pri pade spdsobenom zakopnu-
tim o ne pri nahleni sa do Skoly.

Vzépiti sa mu vynori spomienka na to
zvlastne rano. Bolo este polosero, no svetlo sa
uz tlacilo v tenkych pasikoch cez maly oblok a
pradilo do kuchyne. Posadil sa na kraj postele,
natiahol si ponozky, nahmatal topanky a poti-
chu podisiel k izbovym dveram. Takmer ne-
cujne ich otvoril, nazrel dnu. Matka v izbe chr-
¢ivo dychala. Celu noc sa prevalovala v
posteli a nervéoznymi pohybmi si upravovala
podhlavnik. Uz tyzden postonavala, no robit’
neprestala. Iba ostatné dva dni vobec nevstala
z postele. Doktora vSak nechcela.

Peter sa oholil, oplachol si tvar, obliekol sa
a vysiel na dvor. Bolo sviezo, slnko lezalo
kdesi za kopcom a plazivo sa priblizovalo. V
kaliskoch alchemiliek jagala sa priezracna
rosa, zahradou sa §irila omamna vona kvetov a
trav. Postal, pozoroval, ako bledne obloha. V
noci v polospanku videl biely tien, kracajtci k
matkinej posteli. Tusil, Ze to asi nebude dobré
znamenie. V zahrade na nizkom plotiku z dre-
venych latiek sedeli kohuty a spievali, na dvor
vychadzala susedka Johana.

V tej chvili rozhodol sa vyrazit. Vosiel

do hory, kde vladlo pritmie. Zvuk vtactva
bol Coraz zretel'nejsi, a slnko, hoci este zu-
baté, vystrkovalo svoje dlhé prsty pomedzi
vysoké tmavé kmene. Spod hory viedla do
dediny dlha vyasfaltovana rovna cesta. Po-
zdiZ nej po kamenitom koryte Zblnkal potd-
¢ik, penil sa a sycal, ked’ sa mu vAicsi bal-
van postavil do cesty. Coskoro spomedzi
zelenych stromov presvitala tmava strecha
a vyrazali biele steny.

Vkrocil do dvora, zaklopal na dvere.
Otvoril muz v prezretom veku, $tihlej po-
stavy, tvar mal Uzku, ostri, o¢i vpadnuté
blizko pri koreni nosa, na silnych licnych
kostiach natiahnutti bledd suchu pokozku,
pod nosom dlhsie tmavé fhzy, nevyraznl
bradu a vystupujtci ohryzok. Z Petrovych tst
sa vydral zvuk, ako ked’ vietor lame vrcholec
mladého stromu: ,,Pan doktor, nehnevajte sa,
uz treti den lezi... mam o fiu strach...”

Muz si poutieral rukou ovisnuté fizy, jasnu
tvar i sivkasti hlavu. Kracali ml¢ky a nahlivo.

JAN GRESAK

mom filme. Vracal sa k svojim snom, tazil po
nich, hoci to boli uz len tvary, farby, hra svetla,
ale vSetko to tvorilo zivy obraz, jednu ohrani-
¢enu Cast’ drobného detstva. Rad chodieval s
matkou touto cestou do dediny, mal rad tu
horu, ktora rastla s nim.

Na jar najkrajSie byvali sentimentéalne
rozhodené zltucké kasky v cipe zelenej luky,
vona oraciny a rozkvitnutych stromov. Naj-
skor zakvitali CereSne, potom jablone,
hrusky, hlohy, orgovany. Na zelenkastych
stranach beleli sa kfdle husi, okolo nich sa
kotalali rozzltené koraliky husat, mekotali
jahnata, ovce, kozl'ata. A vSade vona Sindl'o-
vych striech zelenych od machu.

V letné rano pokosili luky, vecer uz vona
sena nedala spat. Cez poludnajSie horucavy
odpocivali pod starym orechom v zahrade. Do-
zrievajuce orechy v zelenej Supke, horkasté a
makucké, padali na zem, za dreveny plot, ka-
dial’ po zablatenej ceste chodili vozy s konmi
alebo kravy na pasu a potom lezalo na ceste

Najdemny
TraL]

Uzucky chodnik viedol ich hore, skrucal sa
lesmi a lukami. Peter citil, ako z neho postupne
vyprchava nervozita. Takyto pocit maval ke-
dysi vel'mi davno, ked’ bol eSte maly; zmie-
Sany pocit velkého $t'astia a strachu pred jeho
nahlym koncom.

,B8te je to d’aleko?* opytal sa doktor v pol-
ceste, utierajuc si spotené celo vreckovkou a
prehadzujtc si brasiiu na druhé rameno.

»Asi pol hodinu. Ak dovolite, pom6zem
odniest’...*

,Netreba, zvladnem. Nechali ste ju samu?*

,»Nie, poprosil som susedov.*

Vzduch bol plny otdznikov, napétia, oca-
kavania; nahlenie poznadené neistotou, ktora
sa kazdu minatu zvySovala.

Ked s doktorom kone¢ne vysli z hory,
slnko na modrej oblohe stalo osamotené a zu-
rivo palilo na osusené polia. Krajina vyzerala
ako zvlneny ostrov obkoleseny modrym ocea-
nom, presiaknuty pachom materinej dasky a
zrelého obilia, ktoré sa vlnilo v lenivom
vanku, jemne menilo farby, vlievalo sa do ho-
rizontu, kde sa triasol hortci vzduch, akoby ho
vydychovala hortica zem.

Bliziac sa k chalupam odrazu ot'azeli Pet-
rovi udy. Citit’ bolo voiu suchej travy a prach-
nivejucich driev starych humien. K nozdrdm
odkial’si priletela vona roztopeného parafinu,
kdesi blizko akoby horela sviecka.

Vosli dnu. Matka lezala na posteli pri-
kryta dekou; susedky Johana, Veronika a
Vilma, modliac sa ruzenec, sedeli povedla
na drevenej lavici. ,,Odpocinutie vecné daj
jej, Pane, a svetlo vecné nech jej svieti...
odriekali jednohlasne, obc¢as ktorasi zo Zien
tisko zavzlykala.

Doktor prezrel nebozku, povypytoval sa
Petra na jej bolesti, travenie, spanok, tnavu.
Plamen sviece obcCas poskocil a prerusil tiché
pritmie izby. Doharali v iom vsetky spolu pre-
zité jari, letd, jesene i zimy. Peter pohladil
matkine studené ruky a bledu tvar, prizmuril
vlhké o¢i a otoCil sa k dveram. Pozrel na opus-
teny vykachlickovany sporak v kuchyni. Zdalo
sa mu, ze matka si od neho kamsi odbehla. Ho-
diny uz netikali...

Cas prezity s matkou zostroval v Petrovej
pamiti aj teraz mnohé detaily. Vracal sa do-
zadu, k svojmu detstvu. Ako v najkrajSom ne-

plno rozpuc¢enych nedozretych orechov. Vecer
hladieval z dveri na prichadzajtiicu noc, tichq,
plnt tahavych zvukov svré¢kov a vzdialeného
Stekotu psov, vonavu letna noc.

Na jesen zbierali huby, lieskové orechy,
hrabali suché, opadnuté listie.

V zime zasa vSade primrzlo a vsetko pri-
padlo snehom. Obcas bolo rano vidiet’ po izbe
poletovat’ drobné iskri¢ky snehu, ktoré nafiikal
vietor cez nedotesnené obloky. Cez den sa do
chalup tlacila vona konského potu a vrzd’anie
snehu pod zvlacami.

Trvalé stopy kdesi do hlbin duse mu
natrvalo vryl Stedry veéer, zakon&eny pol-
noc¢nou omSou. Do kostola v strede dediny
putovali zasnezenymi horami niekol’ko ho-
din. Hned po veceri obriadili statok a vy-
hriatu drevenicu opustali cosi pred desia-
tou, boriac sa snehom po pas. Nebo byvalo
jasné, modravé; na jeho chvoste sedavali
hviezdy a studeno sa jagali. A tolko bie-
loby vokol, kam len oko dohliadlo! Zem
pod snehovou perinou, bielunkou, so
striebristymi hviezdi¢kami, stromy na-
bielo vyvatované. Este aj dych, o z ust sa
kudolil, bol celkom biely a srient na matki-
nom tmavom vlniaku bol ako jemna biela
¢ipka. Ked ich uprostred hor dakedy vy-
obracala fujavica, ledva vedeli najst’ cestu
do zavetria medzi husté smrecky. Po vich-
rici zostala hora zjezena ako divé zviera.

Akokol'vek vSak unaveni a vyzimeni do
kostola vosli, pod sprchou viano¢nych piesni
,,Ticha noc, svita noc“, ,Narodil sa Kristus
Pan“, ,,Buvaj diet'a krasne®...zaraz pookriali.

Cestou z polnocnej belaskavy svit hviezd
pomaly bledol, aZ sa s mihotavym Gsmevom -
akoby na rozlicku - postupne stracali. Z ne-
beskej klenby ich vytieral belavy profil rana,
¢o sa predieralo dolinami k najvyss$im Stitom
hor a odclanalo chalipky ucupené pod nimi. Z
ranného oparu sa vykl'uvali ako bielohlavé ku-
riatka zo Skrupiny nového dia.

Mysel’ mu odbehla aj na tie Vianoce, ked’
ako sedemrocny dlhy Cas snival o novucickych
lyziach. Takych z obchodu, pretoze ostatni
jeho kamarati ich mali vyrobené domécky z
jasenového alebo javorového dreva. Otec
mu lyZe sl'ubil, nuz nedockavo sa tesil na ne
uz od leta.

Dni sa vliekli pomaly, otec zarabal na tyz-
diovkach v Ostrave a mama sa starala o rodinu
i o celé skromné gazdovstvo. Vzdy koncom
tyzdna netrpezlivo vyckavali otca a radovali sa
z jeho prichodu.

Istého dna sa im doniesla smutna
sprava. Otec cestou z roboty tragicky zahy-
nul. Od toho ¢asu ostali ve'mi chudobni,
nenahraditel'ne im vSetkym chybal. Uz mu
Peter nevybehtval v ustrety, ked s tmavou
aktovkou v ruke vykracoval popod majes-
tatne jedle ku chalupe a netulil sa mu v na-
ruci, s tvarou zaborenou do drsnej latky
jeho saka. Chybala mu otcova ochrana a
laska, nijako sa nedokéazal zmierit’ s tym, ze
vsetkému je koniec. Vianoce sa pomaly bli-
7ili a bolo isté, ze budu iné, chudobné a
smutné. A prave na tieto Vianoce po nicom
inom tak netuzil ako po novych lyziach.
Ked siel s matkou v nedel'u do dediny do
kostola na svitl omsSu a po nej na cintorin
k otcovmu hrobu, cestou si ich obzeral vo
vyklade obchodu a kochal sa pohladom na
ich tmavohnedu lesklu krasu.

Zacal mamu prosikat. Najprv nesmelo,
potom nastojéivejSie a napokon i s placom.
Zakazdym mu zufalo opakovala, Ze par ko-
run podpory po otcovi sotva sta¢i na pozi-
ven. Za ten svet si v§ak nedokazal predsta-
vit, ze i po Vianociach ostane bez lyzi. Aj
modlil sa, aby jeho zelanie bolo vyplnené.
Prisiel Stedry vecer a naozaj nebol taky ako
predoslé, ked spolu sedeli pri rozziarenom
stromeku a otec rozpraval o pastieroch,
anjeloch a hviezde nad Betlehemom.
Stromcéek bol ovela skromnej$i, matkine
oCi sa neprestajne ligotali slzami, hoci sa
ich pred detmi pokusala utajit’ a snazila sa
nahradit’ im i lasku otcovu.

Po veceri si I'ahol, ale usnut’ nedoké-
zal. S lyZami sa uz navzdy rozlucil. V
posteli premyslal, preco st tieto Vianoce
také smutné. Rano mal pocit, zZe nie su
ziadne Vianoce, hoci pocul, ako mama v
kuchyni Strkoce riadom a zacitil aj vonu
Cerstvo upeceného kolaca. Zavrital sa do
prikryvky a usiloval sa na Vianoce uz ne-
mysliet’. Stale dobiedzajuca nadej a zveda-
vost’ ho vSak donutili dohmatat’ sa k via-
no¢nému stromcéeku. Otvoril doSiroka o¢i.
Neuveritel'né! V kutiku opreté o stenu stali
novucické lesklé lyze. Tie najsenzacénej-
Sie, najvytuzenejsie, najkrajSie lyzZe na ce-
lom svete!

Vyval'oval na ne o¢i, ani sa ich nedotkol.
Nemohol tomu uverit. Po dobrej chvili ich ne-
veriacky zodvihol, sadol si na pel’ast’ a opatrne
ich skusil naboso. Sedel a citil sa ako kral'.
Ked’ sa spamital, mal pocit, Ze toto st najkraj-
Sie Vianoce od zaciatku sveta. Mama, neba-
dane ho sledujtic takéhoto Stastného, sa naitho
usmiala, podisla k nemu, pohladila mu horiacu
tvar a riekla:

»Jezisko ti ich priniesol za posledné pe-
niaze. Pred sviatkami sa mu podarilo predat’ v
dedine tvaroh a trochu masla...*

Tie lyze mal Peter dlho odlozené uz ako
dospely. Ziarila z nich prava Tudska laska.
Matkina i ta otcova nehyntica ani v hrobe...

Asi v polceste, kde Petra na chvilku
oslobodi kratucka rovinka od pokracuju-
ceho stupania, veselo zblnka studienka.
Pri nej vzdy odpocival pocas namahavej
cesty zo Skoly ¢i z obchodu z dediny.
Uprostred letnych palav bola oazou. Voda
sa z nej pijala duSkami priloZiac Usta na
priezraéni hladinu. Hoci z nej oziabali
usta a tfpli zuby, nikdy neprechladol, ba
nebolelo ho ani hrdlo. Vyhrnie si rukavy a
da sa studienku distit’ holymi rukami. Po
chvili ho oziabaji, musi prestat. Sadne
opodial do mékuckého machu. Zacuje
bzukot ¢mela. Cmelia kralovna ma v fiom
hniezdo. TeS$i sa, ze tento bozi tvor eSte
nevyhynul. Ako chlapci obcas vyberali
bzuciacim ¢meliakom med. Opatrne odhr-
nuli mach a slamkou vyciciavali z maj-
strovsky vyhotovenych voskovych stdoc-
kov sladucku tekutinu.

Kym docisti studienku, zapoctva sa pozor-
nejsie do vtacieho koncertu, ktory ho spreva-
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dza od samého pociatku cesty. Zborovy spev
drozdov, slavikov, hyTov, sykoriek, dopiiany
obcasnym kukanim kukucky, preruSovany
Skrekotom sojky, hlasom pinky &i vlhy vytvara
v Petrovej dusi kulisu nevSednej radosti zo zi-
vota a vzmaha sa v iiom pocit, Ze toto je naj-
krajsi svet, v akom sa mozno narodit. Na ne-
d’alekej Ccistinke sa k spevakom pridava
Skovranok. Aj ked’ ho vo vySinach uz nevidno,
nadherné syte trilkovanie znie v usiach nepre-
stajne. Oproti asom, ked’ Peter vedel o kaz-
dom hniezde, v ktorom ten-ktory ¢len Carov-
ného orchestra byva, zistuje, Ze v iom niektori
solisti chybaju. Nepocut’ I'ubozvuénu piesen
Cervienky, pripominajucu zvuk najjemnejsej
flauty, ani bubenika d’atl’a.

Takmer po hodine namahavej cesty sa pri-
tmie lesa pominie a rozprestrie sa jasnd ma-
lebna panorama kysuckych hrebenov, ovence-
nych horami, likami, posiatych desiatkami
osad a stovkami drevenic, na ktorych sa
mozno vymodlit’ celé ruZence.

Ako prva ho z dialky vita majestatna
jedla. Uz peknych par storoci strazi celé
okolie. Kym ju mé ktokol'vek na dohlad,
nemoéze zabludit'. Niet divu, ze vzbudzuje
nesmiernu Uctu. Ona jedind si pamata, kto
tu postavil prvé obydlie a zacal tu zit. Ona
jedina vie, kol’ko driny, kolko potu, kol’ko
neuveritelnej biedy musel vystat tunajsi
I'ud. Prezila vala$ski kolonizaciu, mnohé
bitky a vpady, dve svetové vojny, no teraj-
Sie znecistené ovzduSie a otrdvené dazde
uz nie. Mohutnd, ve¢ne Sumiaca koruna je
¢oraz smutnejsia, zufalo vytréa zoschnuté
konare. Ked’ sa kedysi kolisavali Sarvanci
na jej mocnych prizemnych konéroch, bola
zdrava, svieza, odhodlana za cenu mno-
hych tderov blesku ochranit okolie $i-
roko-d’aleko. Povodne tu stali Styri takéto
osamotené monumenty prirody, dnes je uz
jedinou. Vlastne nie celkom. PovedTla stoji
torzo suchého az zahnitého kmefa nie-
kdajSej sestricky, ktoré vzbudzuje strach.
Je akoby mementom, Ze aj to, ¢o byvalo po

staro¢ia mocné, zdravé a 0osozné, ma svoju
pominutel’nost’.

Pomaly sa blizi k miestu, kde stal ke-
dysi jeho rodny dom. Su z neho len rozva-
liny. V paméiti ma vSak tmavu strechu s
dymiacim kominom, malé oblociky,
utulny dvor s chlievikom a humnom.
Zjavi sa aj krivkajici stary otec s ohnutou
bakulou, ako vyhana na pasu ovecky a
ako si po chvili, len ¢o sa zapast, pripali
neodmyslitelnu zapekacku. Ostrym sta-
rostlivym pohladom premeria celi dolinu,
aby sa rozhodol, ¢o ma robit skor: kosit’
laku, susit’ seno, okopavat’ zemiaky, stro-
jit drevo, strihat ovce, alebo vymienat
staré Sindle na streche chalupy. Pod Gru-
nom vidno matku a otca trapit sa na Uz-
kych $vikoch roli.

Odrazu zmrvi Petra strach. Lakol sa, Ze sa
mu stratila z dohl'adu kravka Brezana s malym
telat’om, ktoru tu pravidelne pasaval.

Hned povySe rodnej chalupy stoji stary
dreveny kriz s Kristovym umucenim. Po-

Snimka: Jan Motulko

stoji, prezehna sa, zopne ruky a d’akuje Vse-
mohtcemu, ze mu doprial ¢ast’ Zivota prezit’
v tomto nebeskom prostredi a Ze sa tu mo-
hol zasa vratit.

Pri pohl'ade na ned’alekti smutnu, opus-
tenu Skolu podvedome zrychluje krok v
predstave, ze vSetci kamarati a spoluZziaci
su uz v laviciach, kazdu chvilku vojde do
triedy starostlivy pan ucitel a on predsa
nemoze prist’ na vyucovanie posledny. Pri-
chodom k objektu mu v uSiach zaznieva
dzavot deti, vesely zvonivy smiech a vy-
strazny hlas Sedivkastého ucitel'a. Od oka-
mihu, ked” dostali do rik posledné vysved-
Cenia a rozleteli sa do sveta ako kfdel di-
vych husi, s mnohymi rovesnikmi sa viac
nestretol. Nestacili sa rozlucit’, povedat si
zbohom ¢i dovidenia.

Svojou pritomnostou zobudza Peter
prvi z troch pokojne si podriemkavaji-
cich drevenic. Na dvor vybiehaju posledni
obyvatelia rodnej osady. Stekot psa, oslo-
venie krstnym menom, Uprimné srdec¢né
stisky ruk, objatia, slzy radosti a pozyva-
nie dnu uist'uju Petra, ze eSte stale je su-
¢astou tunajSicho, aj ked uz doznievaju-
ceho zivota. Tito posledni mohykani su
mu ¢imsi viac nez obyCajnymi T'udmi a
priatelmi. Napiiaju ho nesmiernym obdi-
vom a Uctou, st prefiho nielen stelesnenim
stato¢nosti, odvahy, vytrvalosti a zaroven
l'udskosti a skromnosti, ale aj predstavi-
teI'mi zivota, ktory nie je mozné prezit ni-
kde inde. Spdsobené je to akiste tym, Ze aj
on tu prezil hoc len nepatrni Ciastku z
toho, ¢o prezivali oni, aby si neraz zacho-
vali holu existenciu.

,,Paneboze, Petriek nas, kdeze sa tu be-
ries?!* kri¢i odo dveri tetka Gajdoska.

,»Tak predsa si nezabudol,” tesi sa aj svako
Hutyra.

,,Ponukni sa slaninkou - mame domacu,
udenu. Aj ribezlové vinko... Na zdravie! A
akoZe sa mas v tej cudzine... 7

V tej chvili sa Peter citi, akoby vstal z
mftvych. Znova hladi do tych tvari, ktoré
kedysi (naveky?) opustil. Len despota Cas
vtlacil do nich svoje nemilosrdné pecate,
pritlacil postavy eSte viac k zemi a ubral sil.
Rozhovor s kymkol'vek by tu mohol trvat
donekonecna. Kazdy sa vyzaluje zo svojich
starosti, ale i vyzna, Ze by nedokazal Zit' ni-
kde inde nez tu, kde sa narodil a kde by naj-
radSej aj svoje kosti ulozil.

Tazko sa mu lu&it. Odchadza viak s nevy-
slovitelne blazenym pocitom v dusi z tejto
uprimnej vzajomnej radosti. V okamihu zo-
smutnie opdt’. Z pomyslenia, Ze inokedy ho tu
uz mozno nebude mat’ kto privitat’, pohostit’ a
vliat mu do zil silu a optimizmus. Luci sa
preto sl'ubom, ze sa sem Coskoro vrati.

Vykro€il po hebkom zelenom koberci, vy-
zdobenom najpestrejSimi a najvonavejSimi
kvetmi. Obcas odtrhne I'ubovnik, pamajoran,
materinu dusku, praslicku, zemezI¢, mysi
chvost. Pri nohdch mé rozprestreti najvacsiu
prirodnu lekaren.

Prichddza k miestam, kde ako chlapec
zaéinal s futbalom, sankoval sa, lyzoval,
kde s kamaratmi stvéarali neopisatel'né Sibal-
stva, zbierali huby, sladucké jahody, maliny,
cucoriedky, drobnucké cereSne, hrusky i
kyslé planky. VSetky tie miesta razom su
posvitné.

Usta aj teraz slastne ovlaZi voiiava jahoda,
ostruzina, cucoriedka. Pri pohlade na rozo-
rané, postrhavané medze a hromadnice, zni-
cené stromy a kriky tlacia sa do oci slzy. Aj
tuto malebnt prirodu uz doranala nenasytna
I'udska ruka. Kaluze potu a krvavé mozole ot-
cov st pochované nemilosrdnymi radlicami
buldozérov a lyzicami bagrov, stratila sa or-
nica plodiaca obzivu.

Lahol si do travy a zahladel sa do hibky
oblohy. Do usi sa vkradalo cvrlikanie svrékov,
vdychoval vzduch nasiaknuty vonou rodnej
zeme a rastlin. Dychal zivot, radost’, krasu, ne-
konecno. Citil ti miazgu prudiacu z kuska
zeme, ku ktorému bytostne pril'ne, do celého
tela, do srdca i do duse. Korene predsa Zziju,
nevyschli, neodumreli.
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Duchovné

matky Europy

Evanjelicky tvorca filmov Rainer Wilde
spolu so svojou manzelkou Ilonou, sa pustili
do patrania po stopach zenskych duchovnych
koreniov Eurdpy a tu objavili Patronky Eu-
répy: Brigitu Svédsku a Katarinu zo Sieny.

To je teda zazitok: pri patrani po duchov-
nych korefioch Eur6py natrafil som akoby na-
hodou na Patronky Eurdpy, o ktorych som do-
vtedy ni¢ nevedel: Brigita zo Svédska (1303-
73), Katarina zo Sieny (1347-1380) a Editha
Stein (1861-1942). Zaobstaral som si Zivoto-
pisy tychto ,,duchovnych vzorov* a pustil som
sa do ¢itania. Uz po pre€itani niekol’kych stran
mi bolo jasné: to boli silné osobnosti, ktoré
dosledne plavali proti pridu vtedajSej doby:
boli to Zeny poznadené charizmou a odvahou,
ktoré sa nestitili vystupovat' proti mocnym
muzom tohto sveta a im vyjadrit’ svoj nazor.
Ba ani pred papezmi sa nezastavili a pisali im
kritické listy - ¢o bolo v tej dobe senzaciou.

Vyvrcholilo to tym, ze jeden papez - Jan
Pavol II. (1920-2005) - tieto tri kritické Zzeny v
roku 1999 vyhlasil za ,Patronky Eurdpy“ A
tak naraz som sa dostal do novej napinavej de-
jinnej udalosti. So svojou manzelkou Ilonou
sme sa rozhodli vydat’ sa na cestu za eurdp-
skymi prameimi viery - po stopach Brigity
Svédskej, talianskej Katariny a ich sestry vo
viere: Terézie z Avily (1515-1582).

Ako sa vlastne dostala viera do Strednej
Eurdpy? Uz poslednych pit’ rokov sme kazdé
leto boli na cestach, aby sme patrali po du-
chovnych korenioch nasho kontinentu: Chceeli
sme vediet, kto vlastne do nemecky hovoria-
cej Eurdpy priniesol vieru. Medzi Ionou a
Lindisfarneou - dva ostrovy, ktoré sti zname
v Anglicku ako ,kolisky krestanstva“ - ba
natoCili sme aj jeden film: ,,Moja cesta k zi-
votu“. Po d’alSom cestovani mé pdvod je-
den dokumentarny film: ,,V pozehnani ir-
skych mnichov. e

Ba este 4 roky sme sa zaoberali du-
chovnymi otcami Eurépy, ale teraz tu |
piSem iba o duchovnych matkach Eu- /£
ropy. Kladli sme si otazku: preco tak
malo sa o nich vie? S mojim kamera- §
manom vybrali sme sa do Svédska.
Chceli sme vediet’, aké stopy po sebe
zanechala tato prva ,,Patronka Eu-
ropy*?

Brigita Svédska:
zbozna a sebavedoma

Je to iba 65 km severne od Stok-
holmu, kde lezi mestecko FINSTA v pro-
vincii Uppland - tu sa Brigita narodila
roku 1303. Rodi¢ia boli vplyvni Svédi,
ktori patrili k vysSej $védskej $lachte. Kro-
nika ich dcéru hodnoti ako velmi dobru a
zboznu Zenu. Rodicia ju vychovali k viere, ale
aj k sebavedomiu, ¢o st naoko nezlucitelné
vlastnosti.

»~Radsej by som zomrela, ako by som sa
musela vydat'!“ Toto vyhldsenie ju vyborne
charakterizuje - ale rodicia jej nedali na vyber.
Uz ako 14-ro¢na sa musela roku 1317 vydat’
za Ulfa Gudmarssona. Prvy rok manzelstva
prezivali v zdrzanlivosti a tym dali dobry za-
klad ich partnerskému vztahu. Potom prislo
na svet 8 deti, o ktoré sa starala ako aj o spo-
loéné hospodarstvo. Ked’ jej manzel bol od-
cestovany, Brigita celtl noc prebdela v mod-
litbe a spala na holej zemi. Meditacia a aske-
ticky zivot boli napliiou jej zivota. Chcela zit’
disciplinovane a nezanedbavat starost’ o chu-
dobnych a chorych.

Za vratenie sa

k Bozim zdkonom

Roku 1335 ju vymenuju za vedicu na kra-
Povskom dvore, kde kral’ Magnus - jej bratranec
- mal iba 19 rokov a jeho manzelka 16. Brigita
ani tu nemala na vyber: kral'ovska vyzva sa ne-
mohla ignorovat. S tazkym srdcom opustila
svoj domov a svoje deti. Mala odvahu kral'ovi
predlozit’ ,,Bozie posolstvo®. V fiom sa mu po-
zadovalo, aby zil podl'a Bozich zdkonov a v

tomto duchu, aby aj panoval. Jej delikatne po-
solstvo dosiahlo uéinok: kral’ Magnus citil res-
pekt pred svojou zboZnou pribuznou a tak sa
snazil jej rady aj uskuto¢nit’. Brigitin vplyv bolo
vidiet’ aj v zakonodarstve. Nel'udské nariadenia
boli zrusené, privysoké dane pre jednoduchych
obcanov boli znizené.

Odvazne karhajica Zena

v Rime

Po skorej smrti svojho manzela r. 1349
cestuje do Rima. Tu pocas d’alSich rokov
svojho zivota najde svoj domov. Stara sa tu
nielen o putnikov zo Skandinavie, ale aj o
chudobnych a chorych, ktorych denne doma
stretava. V dobe bez socialneho poistenia im
pontika istotu a teplo.

Ale ona mala aj odvahu vystapit’ proti bez-
boznosti 'udi vo ,,Ve€nom meste a Rim sa jej
pozdaval ako hniezdo zlodejov, kde aj predsta-
venstvo bolo skorumpované. V modlitbe pred-
kladala Bohu tieto svoje starosti. Pritom doka-
zala byt’ enormne vytrvala: celych 15 rokov pra-
nierovala tieto moralne poklesky v Rime - a pri-
tom zozala iba vysmech a posmesky. Ba prisli
na rad aj vyhrazky, Ze ju zaziva upalia. Ona by
uz bola rada opustila toto mesto, ale pri mod-
litbe mala dojem, ze Pan Jezi§ chce ju mat
prave v tomto meste.

Katarina zo Sieny
poznafena Bozim stretnutim

To, ¢o Brigita zacala, v tom dosledne po-
kracovala Katarina zo Sieny. Prezreli sme si
jej rodny dom v meste na severe Talianska,
kde sa roku 1347 narodila. Jej rodicia zili v
tomto Toskanskom kraji ako farbiari a Ka-
tarina bola ich 23. dieta. Rozli¢né pramene
tvrdia o Bozom zjaveni, ktoré mala uz v ut-
lom veku ako iba Sest’ alebo sedemrocna.
Tento zazitok ju tak poznacil, Ze sa uz vtedy
rozhodla pre celibatovy zivot. Po oslavach
svojich 12. narodenin zazila jeden drama-
ticky konflikt. Jej matka ju chcela vydat,
preto Katarina uz nemala Ziadnu moznost’
zostat’ doma ako slobodna. Ostrihala si vlasy
ako nejaky dneSny punk a tym vyjadrila
svoje silné rozhodnutie zostat slobodna.
Matka zurila pri pomysleni, Ze jej dcéra si
dovolila odmietat’ manzelsky ¢epiec. Ako za
trest bola vypovedana zo svojej vlastnej izby
v rodi¢ovskom dome a bola tvrdo degrado-
vanad na obyCajni domacu sluzku. Takto
vlastne jej znemoznila, aby mala Cas na
modlitbu a tiez ziadnu vlastna izbu na tento

ucel. Uz jej neostavalo ni¢ iné, iba tichost’
srdca pre svoju modlitbu - ktoru potom na-
zvala: moja ,,vnutorna cela“. Zatial' co d’alej
pulzoval zivot na Farbergasse utiahla sa vni-
torne viac a viac do Bozej pritomnosti.

Povstane jedna

duchovna rodina

Sucasnik Bartolomej Dominici definuje
Katarinu ako jednu veselu dievéinu: ,,Z Kata-
riny vychadzala jej skryta sila, a to nielen ked’
rozpravala, ale uz aj pri styku s fiou. Clovek sa
citil posilneny k dobrym skutkom a pocitoval
takt radost’ z Boha, ze vSetky truchlivosti zo
srdca zmizli.“

Vel'a sa modlila, rozhovor s Bohom bol pre
flu to najddlezitejsie. Starala sa o I'udi vo svo-
jom okoli, poméhala im v domacnosti, starala sa
o chorych, pozyvala chudobnych spolubyvaji-
cich k jedlu. Casom sa z priatefov a znamych
vytvorila jedna duchovna rodina. Jej prikladny
zivot a svedectvo vplyvalo na l'udi, Ze sa stavali
lepsimi krestanmi.

Ona bude aktivna aj na poli politickom:
papezovi posielala jeden list za druhym. Cel-
kom v stlade s jej Svédskou ,,sestrou v Kristu*
Brigitou, vyzadovala, aby od ¢ias papezského
exilu z roku 1309 vo franctizskom Avignone
sa vratil do Rima: ,,Bud’te odvazny muz, a nie
zbabelec. Zodpovedajte na Bozie volanie, aby
ste zaujali to miesto, kde ucinkoval sladvny
pastier - svity Peter. Zasad’ sa, dobry spravca,
verejne sluzit’ Kristovi.

Terézia z Avily
vynikajica v modlitbe

,Jeden silny hrad, to je na§ Boh“ - tieto
slova Martina Luthera mi prisli na um, ked’ som
pred niekol’kymi dilami prvykrat v zivote videl
mestské mury v Spanielskej Avile so svojimi 88
vezami. A to sa mi hodi na porovnanie pred-
stavy o Bohu u Terézie z Avily: ona porovnava
Pudsk dusu k jednému hradu s mnohymi iz-
bami a v jednej z nich, v tej najvnutornejSe;j,
prebyva Boh.

Roku 1535 ako 20-ro¢na vstipila do klas-
tora Bratstva Najsv. Panny Marie z Hory Kar-
mel: ,,Hned” som pocitila velké vnitorné
St’astie ich duchovného $tylu, ktoré ma do-
dnes neopustilo. Boh premenil suchost’
mojej duse na najsilnejsiu vlahu.*

Kratko nato Terézia t'azko ochorie,
trpi na srdcové bolesti, opakovane
upadd do bezvedomia a dlhorocne
bude takmer ochrnuta. V tejto dobe sa
naucila novy spdsob modlitby: je do-

lezité, aby ¢lovek svoju dusu v mod-
litebnom Zzivote neobmedzoval a ne-
tryznil. Ona musi vSetky tie pribytky
vnutorného hradu vol'ne prejst’ nahor,
nadol a na vSetky strany.

Dovera v Boha

v Case inkvizicie

Tento vnutorny dusevny pokoj nalie-
havo potrebuje Terézia hlavne teraz, ked’ je do
istej miery uzdravena, tak sa rozhodne pre zivot
v chudobe a zalozi prvy klastor na novy spdsob
v Duruele. Kym je v Nemecku reformécia v pl-
nom pride, v Spanielsku tato je povazovana za
revoluént. Skoro prichadza k rozhoréeniu mest-
skej spravy, cirkevnych predstavenych ako aj jej
spolusestier. Preto Terézia napisala do svojich
klastornych stanov, kde zdoraziiuje vzéjomni
lasku, ponizenost’ a slobodu bez falo$nych pred-
stav.“ Spolo¢né vlastnictvo je u nej zékladny
princip. Zaklada jeden klastor za druhym - spolu
17 klastorov v priebehu 15-tych rokov - pritom
prejavila svoje manazérske kvality. Sticasne po-
vstane inkvizicia - hrozyplna cirkevna stidna in-
Stitucia pre obratenie alebo odsudenie kacirov a
bosoriek, ktora nahanala strach a zdesenie. Zo
strachu pred reformacnymi myslienkami boli za-
kézané knihy v $panielskom jazyku. Aj knihu,
ktort napisala Terézia - jej reformované rehol'né
pravidla - skocili na indexe, takZe ani jej rehol-
ni¢ky to nemohli ¢itat’. AZ po jej smrti v r. 1582
sa objavilo prvé vydanie jej diela.

,,Boh, ty si m6j dom a moje pristresie, ty
si mdj vlastny domov. Klopem ustaviéne na
tvoje dvere, od teba ma neodluci ziadne bre-
meno. Ak sa ti zda, Ze som d’aleko od teba, tak
ma zavolaj a uvidis Ze t'a neopustim ani o kro-
¢ik: a dusa, hl'adaj ma v tebe.”

Z Kath.net 26. 8. 2012 prelozil Vojtech Zeman

Mons. Viliam Judak:
Zivé dedicstvo.
Karmelitanske
nakladatelstvo,
Bratislava 2012, 144 s.

Dokazom, ze o dejinach sa da pisat’ poucene, pre-
svedCivo a zaroven krasne, je najnovsia kniha nitrian-
skeho diecézneho biskupa, tvorivého cirkevného histo-
rika, vedca a publicistu Mons. Viliama Judaka ,,Zivé de-

DediCstvo

najvzacnejsie

di¢stvo®. Subor myslienkovo inSpirativnych a Stylisticky
bravarnych  vykladov o historickom odkaze a aktual-
nosti diela nasich vierozvestov Konstantina-Cyrila a Me-
toda ma ucelent kompoziciu k sebe patriacich a k jed-
nému ciel'u smerujucich Ciastkovych tém a konkretizuje
ho podnézov publikacie (Uvahy k cyrilo-metodskému ju-
bileu). Jubileum ich prichodu na nase uzemie (r. 863) v
budicom roku je pre nasu Cirkev, vSetky krestanské
cirkvi na Slovensku a nasu kultiru osobitne prilezitost'ou
aj zavizkom.

V publikacii nejde len o ,ivahy“ v prvotnom zmysle
slova. Autorovo ,,uvazovanie“ sa v nijakom pripade neob-
medzuje konvenciami diskurzivnych zanrov, neviaze sa len
na faktograficku pravdivost, pramennu vierohodnost' ¢i tl-
mocenie preverenych historiografickych poznatkov. V Ju-
dakovom podani sa historicka latka v kazdej z Ciastkovych
tém meni na precitent kultarnohistoricku esej, ktora sa - pri
zachovani prisnej faktografickej zakladne - vzpina az do
zanietenych apelativnych pol6h, ktoré s obohatené tref-
nymi analdgiami  z Casovo velmi vzdialenych vekov a
ktoré vrcholia priamymi vyzvami na zachovanie dedicstva,
teda tych hodnot, ktoré st pre nasu a eurépsku kultiru naj-
vzacnejSie a dnes aj najohrozenejsie.

Autor vie a vie vyslovit o vydobytkoch, krizach a
stratich hmotnej i duchovnej kultury (ktorej zaklady
kladli vierozvestovia v 9. storo¢i) viac ako ,kultira“
sama, pretoze ju hodnoti z pozicie najvyssej formy l'ud-
ského snazenia - z pozicie duchovnosti. V nej nachadza
diecézny pastier a narodny historik zaujaty za stabilitu a
rozvoj duchovného a mravného zivota slovenskych ve-
riacich nadejné riesenia a dovody na optimizmus. Juda-
kov vyklad nie je letargickym konstatovanim stavu, ale
aktivnym objavovanim slabych i perspektivnych miest v
stratégii boja o mravného a kultturneho ¢loveka, je hlada-
nim moznosti obnovy a regeneracie spolocnosti a spolo-
censtiev veriacich i neveriacich. Tato cesta je oddavna
vyznaCena obetou, ktoru priniesli nepochybne v $peci-
fickej podobe uz prvi vierozvestovia a na vlastnom tele
zopakovali viaceré generacie, naposledy nasi najlepsi
knazi a biskupi pred polstoro¢im - ako je to zrejmé na-
priklad z kapitoly Utrpenie pri Sireni dobra. Tuto cestu
posvécuje viera ako dar i tradi¢na zboznost' (kapitoly:
Ucta k liturgii, Viera, ale aka) a v rovine psychologickej
dovera opierajuca sa o pozitivnu skusenost’ (kapitoly:
Nasa budiicnost, Nitriansky chvalospev). Zakladny auto-
rov postoj k Zivotu a budicnosti vyrasta z takto odovod-
nenej viery a spociva na dovere - dovere v utajené sily
naroda, raz uz pred vekmi pokrsteného a uz na pociatku
jeho produktivnych dejin zaliateho blahodarnou vlahou
prvotnej krest'anskej inkulturdcie. V tomto zmysle sa roz-
vazny pastier dnes$ného evidentne zméiteného a véhaju-
ceho stada, nitriansky biskup, jeden zo slovenskych vel-
pastierov, neobava budlcnosti a uz vobec sa nel'aka pri-
tomnosti ¢o ako zmietanej horackami konzumizmu i
otvoreného neverectva. Ajpre tuto ostatnu kategoriu ro-
dakov vytrvalo hlada priklady obnovy a regeneracie a
nachadza ich v dejinnych udalostiach, v zivote a utr-
peni vzacnych osobnosti, v mucenikoch, v ¢innosti obe-
tavych rehol'nych i laickych spolocenstiev, ktoré vedome
alebo aj spontanne plnili v minulych storo¢iach u nas od-
kaz vierozvestov a formovali nasu civilizaciu. Ako zasva-
teny historik uvadza cely prad pozitivnych zisteni a na-
metov z nasich dejin a pontika ich sucasnym l'ud'om ako
bezpecnu cestu obnovy, lebo ona je mozna iba v navrate
k Zivotodarnym koretiom.

Tu hra mimoriadnu ulohu patriotizmus vyplyvajuci z
poznania svetlych obdobi nasich narodnych dejin, ktory
sa moze stat’ jednym z najdolezitejsich vychodisk z mrav-
nej biedy - ano, aj z mravnej biedy celej sucasnej Europy!
Pretoze bez krestanského zakladu vytvoreného Bozou
rukou u nas pred viac ako tisic rokmi kazdé spolocen-
stvo, aj to najpysnejsie, sarozpusti vkaluziach nihilizmu
a konzumizmu na bezfarebna hmotu.

BLAZE) BELAK
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Slovensku arméadu zacalo organizo-
vat’ 400 dostojnikov, ktori boli vycho-
vani v ¢eskoslovenskom duchu.

Slovensky narod sa na armadu po-
zeral s respektom a s obdivom a za-
zdalo sa, ze medzi obyvatel'stvom a ar-
madou, vojakmi panuje Uplna zhoda a
ze $tat ma v slovenskej armade plnu
podporu.

Tak na slovensku armadu hladelo
aj Cs. exilové ministerstvo obrany, ked’
na porade 12. 3. 1943 uvazovalo o
moznosti ziskat’ slovensku armadu pre
¢s. zamery, lebo bolo presvedcené, ze
armada sa stane oporou Tisovho re-
zimu, ze starsi dostojnici sa uspokojili
s vysokymi hodnostami a mladi st vy-
chovani v slovenskom duchu s per-
spektivou vyniknat’ a tym sa im Crtala
len celkom zanedbatelna, prakticky
ziadna néadej preniknut’ do slovenskej
armady.

Londynski generali vSak nevzali
do uvahy, ze narychlo povySovanym
dvadsatpatroénym kapitdnom, trid-
sat’patro¢nym podplukovnikom a plu-
kovnikom je pohodlny zivot v parad-
nych uniformach, s tuénymi prijmami,
ovel'a viac ako §tat, ktory im tieto hod-
nosti tak Stedro rozdaval.

Pokial' mal Slovensky S§tat vy-
hliadky vojnu s Nemcami vyhrat, po-
kial' Nemci bleskovo porazali jednu
armadu za druhou, honosili sa v parad-
nych uniformach.

Ked’ sa v8ak vojnové stastie obra-
tilo a Nemci museli skracovat’ front,
ustupovat’ a stihala ich porazka za po-
razkou, prichadzali vel'mi rychlo na to,
ze Slovenska republika nebude na
strane vitazov, ale na strane poraze-
nych, ako ich o tom informovalo €s.
vysielanie londynskeho rozhlasu
BBC, a Ze budu kruto platit’ za sluzby
rezimu Slovenského Statu. Preto uva-
zovali, ako sa v o¢iach buducich vit'a-
zov rehabilitovat. Naskytla sa im
moznost’ hlasit’ sa na front, prebehnut
na druhu stranu a tam bojovat’ popri
Cervenej arméde.

Prilezitost’ sa naskytla, ked’ v janu-
ari 1943 general Jurech na Kaukaze
vyjednaval so sovietskymi vojenskymi
CinitePmi prechod celej Rychlej divi-
zie na stranu Sovietov.

Ked malo dojst’ ku prechodu, slo-
venské vojsko zacalo striel’at’ na ¢aka-
jucich sovietskych vojakov a spdso-
bilo im tazké straty.

Nasi ficurski dostojnici nemali
chut’ bojovat’ v zablatenych zédkopoch
a vystavovat’ sa nepriatelskym gul-
kam, a to najmd po tom, ¢o sa dozve-
deli, ze 2140 vojakov a 41 dostojni-
kov, ktori 30. 10. 1943 presli pri Meli-
tole -Kachovke na sovietsku stranu a v
¢s. armade dostalo sa im prijatia, aké
uviedlo hlasenie britského zahranic-
ného uradu z 30. 10. 1944: ,Vsetci pri-
slusnici slovenskej brigady, ¢o dezer-
tovali k Rusom, aby sa pripojili k ¢s.
jednotkdam v ZSSR, boli pozbaveni
hodnosti a degradovani za oby¢ajnych
vojakov z prikazu ministra ¢s. narod-
nej obrany generala Ingra“.

Nastalo vytriezvenie, panika, ale
aj snaha uniknut’ degradacii za kazdu
cenu i za cenu vel'kolepej zrady vlast-
ného Statu, vlastného naroda. A to nie
z lasky k BeneSovi, nie z tizby po
predmnichovskej republike, z usilia o
porazku Nemcov a vitazstvo Cervenej
armady, ale pud sebazichovy a tizba
podrzat’, pripadne eSte ziskat' vysoké
vojenské hodnosti viedla ku zrade
vlastného naroda a $tatu, ktorému pri-
sahali vernost’.

Vo februari 1944 ppl. Feriencik, D.
Kiss a J. Golian poslali ,,¢s. vlade™ v
Londyne list, v ktorom BeneSovi na-
vrhli prevrat proti Slovenskej repub-
like, len potrebovali na to velitel'a. Na-
vrhli zanho plukovnika Imru.

Imro, za prvej CSR presvedéeny
autonomista, bol pre Londyn neprija-

tel'ny. Po Styroch tyzdinoch Benes a Ingr
vymenovali ppl. Jana Goliana za veli-
tel'a ¢s. vojska na Slovensku. Golian v
predmnichovskej CSR bol len nadporu-
¢ikom. Pre ,,¢s. vladu® bola to udalost’
prvoradého vyznamu a velky prislub
do buducnosti, lebo boli presvedceni, ze
vojaci sa do politiky nerozumeju a daji
sa l'ahko zmanipulovat.

Radost’ bola nesmierna, lebo len
armada mohla udrzovat Slovensky
Stat pri zivote.

Nakolko vSak armada (jej Cs.
orientovany zbor) sa stala povolnym
nastrojom nepriatel'ov slovenskej Stat-
nosti, Stat sa stal obetou nasilnikov,
ktorym bol tiiom v oku. A prave toto
robi zradu déstojnikov slovenskej ar-
mady takou ciernou a ohavnou. Jed-
nou rukou prisahali vernost' Sloven-
skému $tatu a druhou mu kopali hrob.
Bez moralnej ko-
rupcie v armade by
nebolo  doslo
ozbrojenému vystu-
peniu proti vlast-
nému S$tatu. Husak,
Novomesky,
Schmidke, Lettrich,
Ursiny, Josko, Sro-
bar, Beharka, Kapi-
naj a Kvetko by si
bolo mohli zodrat
podrazky od scho-
dzok a diskusii ( v
Bratislave, v Byt¢i v
Cremosnom atd’.), nikdy by neboli ni&
docielili.

Menovanie Goliana za velitel'a
odboja priniesol zo Svajéiarska Ru-
dolf Frastacky, partizan v hodvabne;j
koseli. Menovaci dekrét dostal skor
do rak Husak ako Golian, a Husak
menovanie predbezne zadrzal a zacal
si poc¢inat’, akoby Benes poslal dekrét
jemu, pripadne SNR, aby ta dekrét
odovzdala Golianovi. Husék a Novo-
mesky si dali zavolat’ Goliana a 27.
4. 1944 mu oznamili, ze SNR a cez
nu aj prezident ho poveruje funkciou
»velitela pozemnych akcii doma-
ceho odboja. Neskuseny Golian nale-
tel na podfuk.

Podobné poverenie dostal aj od
Srobéra a aj od Kratkeho, spojky me-
dzi BeneSom a Slovenskom.

Golianovo poverenie dlho nezo-
stalo utajené, pomaly o flom cvirikali
aj vrabce na streche, a tak sa ku Golia-
novi hlasili ¢echoslovacky, ,,demokra-
ticky* zalozeni déstojnici, ktori si tak
snazili zachranovat za Slovenského
Statu lahko nadobudnuté Sarze. Na
spolupracu sa prihlasil aj minister na-
rodnej obrany general Catlo, ktory s
Golianom udrziaval ¢ulé styky. Lon-
dynska ,,vlada“ sa tejto spoluprace de-
sila, ale odbojari ju uchlacholili, ze
Catlosa nechaju zohrat’ ulohu murina,
a preto sa s tym uspokojili a o tom in-
formovali aj britsku vladu.

Za spoluprace s Catlosom dali sa
aj vypracovat d’alekosiahle akcie
priamo pod nosom slovenskych ura-
dov, ktoré o tom ni¢ nevedeli, alebo
lepsie povedané, ni¢ nechceli vediet’.

Niekedy v prvej polovici jula 1944
odbojari okolo Goliana poslali do
Londyna plan vojenského vystipenia
v dvoch variantoch, ofenzivny a de-
fenzivny.

[VAN STELCER

Podla ofenzivneho planu, vypraco-
vaného Catloom, najprv sovietske voj-
ské podniknt predstierany titok smerom
na Dukliansky a Lupkovsky priesmyk,
ten slovenska armada odrazi, ¢im ziska
doveru Nemcov a Madarov.

Potom Cervend armada zauto&i na
UZocky priesmyk proti Madarom a
zacne ofenzivu smerom na Krakov.
Kym nemecké a madarské vojsko
bude uputané na obranu v tychto tse-
koch, slovenskd armada otvori Duk-
liansky a Lupkovsky priesmyk, po-
mbze Cervenej armade rychlo postipit’
cez Slovensko az na juzné a zapadné hra-

nice Slovenska. Slovenska armada usku-
tocni politickt revoltciu, odstrani nezia-
duce osoby z vedenia Statu, zavedie vo-
jensku diktatiru, Mad’arom vyhlasi
vojnu. Slovensko si musi svoju buduc-
nost’ zaistit’ nezavisle od cesko-sloven-
sko-sovietskej zmluvy, ale v stilade so za-
ujmami Sovietov.

Golianova skupina odvrhla poli-
tickl Cast’ planu, osvojila si ba vojen-
sku cast, t. j., otvorenie karpatskych
priesmykov a rychly postup Cervenej
armady cez Slovensko, kym sa Nemci
nespamitaju. Toto bol tzv. ofenzivny
Golianov variant.

Keby sa spojenie s Cervenou ar-
madou nedalo uskutocnit’ a Nemci by
Slovensko obsadili skor nez Cervena
armada prejde cez Karpaty, zacne sa
uskutocnovat’ druhy, defenzivny va-
riant planu. Slovenské vojsko sa su-

ko doslo
k povstaniu?

stredi do obranného trojuholnika Zvo-
len - Banska Bystrica - Brezno nad
Hronom a bude sa tam branit' az do
prichodu Cervenej armady.

Ingr a jeho poradcovia plan prijali,
predlozili ho britskym a sovietskym
uradom so ziadostou, aby jeho usku-
to¢nenie podporili.

Kym sa v lete 1944 pripravovalo
vojenské vystupenie slovenskej armady,
z Ukrajiny zhodeni partizani zacali vo-
jenské vystupenie uskutocnovat’ po svo-
jom. Nicili mosty, tunely, zelezni¢né
trate, ktoré nikto nestrazil, robili vypady
do dedin a mesteciek. Vojenski dostoj-
nici a zandari poskytovali im informa-
cie, zakryvali ich zlo¢iny a klamlivymi
hlaseniami podvadzali bratislavské
urady o skutocnej situdcii.

Partizanom samozrejme narastli
rohy, stavali sa stale smelSimi, zacinali
sa dopustat’ vycinov, ktoré domaci
spojenci uz nemohli zatajovat’, ako vy-
kol'ajenie vlakov, zatarasenie tunelov,
prepady a vrazdy slovenskych a ne-
meckych obc¢anov, 'udackych pracov-
nikov. Zasahy proti nim sa sabotovali.

Golianovmu vojenskému veleniu
¢innost’ sovietskych partizanskych od-
dielov na strednom Slovensku nebola
po voli, rovnako politickému vedeniu
v SNR Husék si stazoval na nedocka-
vost’ partizdnskych skupin, ktoré ne-
cheeli poc¢uvat’ domécich komunistov
a odbojarov a zmarili masové nasade-
nie slovenskej armady v koordinacii s
Cervenou armadou.

SNR 4. 8. 1944 na treti pokus po-
slala do ZSSR delegéciu, pozostava-
jucu zo Schmidkeho a Feriencika, aby
pripravila vojenské vystupenie sloven-
skej armady so Sovietskym zvézom.

Kym sa vSak delegacia dostala do
kontaktu so sovietskym vedenim a
mohla dojednat’ koordinaciu operacii
vojenského vystupenia slovenskej ar-
mady, doslo k udalosti, ktora urychlila
predcasné vojenské vystipenie slo-
venskej armady, vzburu proti vlast-
nému Statu. Koncom augusta 1944 na
rumunskom useku vychodného frontu
rumunski politici a generdli, po do-
hode so Sovietmi, otvorili svoj usek
vychodného frontu, presli na stranu
Sovietov, zbavili sa neziaducich osob
a zacali bojovat’ proti nemeckej ar-
made. Preto sa nemecka diplomaticka
misia stala v Rumunsku zbyto¢na a
vracala sa cez Slovensko domov do
Nemecka. Diplomatické osobnosti su

podla medzinarodného prava chra-
nené osobitnou imunitou, ktorad je ne-
porusitel'na aj v pripade vojny. Diplo-
matické misie znepriatelenych krajin
sa vracaju domov cez neutralne tze-
mie. Tak tomu bolo aj v pripade misie
z Rumunska. Tato diplomatickd misia
sa vracala 27. 8. 1944 cez Slovensko
do Berlina. Skladala sa z 28 0s6b, pre-
vazne civilov, zien a deti. Sprevadzali
ju Styria ozbrojeni prislusnici zbrani
SS ako bezpetnostna straz. Zelezni-
Ciari si vo Zvolene vsimli ich pritom-
nost’, oznamili to partizanskemu veli-
tel'stvu v Sklabine. Partizanski velite-
lia Veli¢ko, Ljach a Bacilek nariadili
misiu zneskodnit’.

Vojaci v Tur¢ianskom sv. Martine
neboli tymto planom nadSeni, lebo sa
obavali odvety zo strany Nemcov a
ppl. Perko, ktory spo-
lupracoval s Golia-
nom, mal od neho
prikaz, aby zabranili
provokaciam, ktoré
by Nemcov mohli
upozornit na pri-
pravu povstania. Ppl.
Perko poveril npor.
Kuchtu, sty¢ného do-
stojnika s partizdnmi
v Sklabine, aby pri-
pad nejako ,,vyriesil“.
Kuchta Siel na nadra-
zie. Vlak, ktory do-
siel o 21.22, tam uz
stal. Nemci boli v nadraznej kancela-
rii, kde im prednosta stanice v pritom-
nosti za zelezniCiara prestrojeného
partizana Surkova, vysvetloval, ze
vlak nemoze ist’ d’alej, lebo partizani
prerusili trat’ severne od Turcianskeho
sv. Martina. Aby sa situdcia javila vie-
rohodnejsia, zandari dali vyhlasit’ po-
plach, hoci letecké nebezpecenstvo ne-
hrozilo. Kuchta sa obratil na pluk.
Ottu a ponukol mu prenocovanie v ka-
sarnach pod ochranou slovenského
vojska. Na chodbu postavili straz auto-
matcikov. Plukovnik Otto sl'ubu uve-
ril, lebo bol prvym vojenskym porad-
com pri tvoreni slovenskej armady na
Slovensku. Potom ppl. Perko Siel do
Sklabine za star§$im leitenantom
(npor.) Velickom a tam sa mu naskytol
groteskny obraz: podplukovnik slo-
venskej armady prosi nadporucika cu-
dzej armady a ked’ ho neuprosil, prijal
od neho rozkaz na likvidaciu vojen-
skej misie, i1 ked’ si uvedomoval, Ze to
ponesie nedozerné nasledky. Sam pri-
znava, ze splnenie Velickovho rozkazu
bude znamenat nemecké odvetné
opatrenie a tym riskuje tispech vojen-
ského vystipenia Slovenskej armady.

Perko likvidaciu vojenskej misie
zveril Kuchtovi. Ten sa vybral za Let-
kom, zobrali 40 automatcikov a strate-
gicky ich rozostavil na nadvori kasarni.

Dna 28. 8. 1944 o 6.00 Nemcov
zobudili, ze ich odprevadia na vlak.
Ked’ boli na nadvori, vyzvali ich, aby
zodvihli ruky hore. Nato jeden zo Sty-
roch Nemcov, ktori boli ozbrojeni, sia-
hol po pistoli, na ¢o vSetkych Nemcov
do jedného zastrelili.

Martinskéd masakra mala svoju kr-
vavl reprizu aj v Banskej Bystrici.
Dnia 25. 8. 1944 prezident Dr. Tiso vy-
menoval generadla Turanca za vrch-
ného velitel'a pozemného vojska. Tu-
ranec ako Clovek oddany myslienke
slovenskej Statnosti mohol eSte v po-
slednej chvili prekazit’ zamery sprisa-
hancov, preto z jeho prichodu do B.
Bystrice mali strach a docielili u Cat-
losa, aby oddialil jeho prichod do B.
Bystrice, ¢o sa aj stalo. Partizansky
velitel' ppl. Jegorov a viaceri zradni
dostojnici naliehali na Goliana, aby
Turanca dal zaistit' a vydal ho, ak uz
nie zivého, tak aspoii mftveho, partiza-
nom. Prave tak ako v Martine, aj v
Banskej Bystrici vyssi slovensky do-
stojnik posluchol rozkaz nizsieho cu-
dzieho dostojnika.

Na celej veci je najhroznejSie a
najtragickejSie to, ze generalovi Tu-
rancovi mohol Golian d’akovat’ za to,
ze ho proti voli ministra narodnej
obrany generala Catloa vybral za na-
&elnika svojho $tébu, aj ked’ Catlos na-
mietal, ze Golian je ¢echoslovak a ma
za enu Cesku. Ale Turanec mu sto-
percentne doveroval, lebo bol tichy,
dobry pracovnik.

Golian sa Turancovi odmenil len
nizkou podlostou. Poveril kpt. Ha-
nusa, aby Turanca hned’ po pristati lie-
tadla zaistil. 29. 8. 1944 rano generala
Turanca zaistili, poviazali mu ruky a
na priamy Golianov rozkaz ho odo-
vzdali Jegorovovym partizdnom na
Prasivej, odkial’ ho odvliekli do ZSSR,
neskor ho odsudili na dozivotie a v
Leopoldove vo vézeni zomrel.

Vecer 29. 8. 1944 sa situacia do-
stala do kritického vyvrcholenia. Pod
naporom udalosti Slovenska vlada
bola prinfitena na to najneprijemnejsie
opatrenie - pozvat nemecké vojsko,
aby navieedlo poriadok. Toto rozhod-
nutie oznamil verejnosti minister na-
rodnej obrany general Catlo o 19.00
hod. vecer. Sucasne s jeho prejavom
odbojové zlozky zacali druhy, defen-
zivny variant ozbrojeného vystipenia.

Skor nez sa odbojari mohli ujat’
Safarenia v Banskej Bystrici, bolo
treba odstranit’ na velitel'stve pozem-
ného vojska Slovenskej republike ver-
nych dostojnikov. ISlo o plukovnikov
Ondreja Zverinu a Viliama Kandka.
Tito dvaja prisli do Banskej Bystrice
kratko pred 29. 8. 1944. Plukovnik
Zverin v nepritomnosti generala Tu-
ranca uradoval ako velitel’ pozemného
vojska. Netrvalo dlho, aby Zverin a
Kanak videli, Zze okolo Goliana sa po-
hybuje skupina podozrivych individui.
Popoludni 29. 8. 1944 plukovnik Ka-
nak zbadal medzi nimi ¢eského dostoj-
nika, o ktorom vedel, Ze bol roku 1939
poslany do Protektoratu. Dal ho za-
tkniit. V jeho aktovke sa nasla pod-
robna dokumenticia o pripravovanom
proti$tatnom vojenskom vystupeni.
Polapeny vtacik nebol nikto iny ako
Jaroslav Kratky, BeneSov emisar a In-
grov sty¢ny dostojnik.

Kratko na to dolapili aj d’alSieho
¢echoslovackeho kuriéra, Rudolfa
Frastackého, u ktorého tiez nasli
usvedcujuci material. Kandk a Zveril
cheeli zakrocit, ale budovu pozem-
ného velitel'stva, kde sa tito zdrzo-
vali, prepadli Miro Vesel, mj. Milan
Vesel, stotnik Milan Polak, npor. Os-
kar Lichner a asi 30-40 vojakov a
poddostojnikov, ktori plukovnikov
Zverinu a Kandka zastrelili a krvavy
puc sa rozbehol.

Plukovnik Miro Vesel udava, ze
ppl. generdlneho S§tabu Golian sa zo
zaCiatku zdrahal zucastnit’ vzbury, ale
po dlhom véhani a prehovarani sa ko-
necne pridal ku vzbure podnietenej
plukovnikom Mirom Veselom.

Miro Vesel d’alej uvadza, ze po ob-
sadeni budovy pozemného velitel'stva
nevedel, o ma robit, a preto Siel s do-
stojnikmi ¢echoslovackeho zamerania
na Donovaly, kde v Nabélkovej chate
byval MUDr. Vavro Srobar. Zazvonil a
ked’ z vily vysla stara zena, poziadal
ju, aby zobudila Dr. Srobéra. Ten po-
tom v spodkoch prisiel a Miro Vesel
ho informoval, Ze na velitel'stve druhe;j
divizie v B. Bystrici uskutoc¢nili
vzburu a poziadal ho, aby napisal vy-
zvu na vypuknutie povstania.

Ked Miro Vesel v skorych ran-
nych hodinéach 30. 8. 1944 zazvonil na
dvere Nabélkovej chaty v Donova-
loch, Dr. Srobar bol zméteny, triasol sa
ako osika, myslel si, Ze pre neho prislo
Gestapo. Taky bol vylakany, ze nebol
schopny ni¢ skoncipovat. Ked’ Miro
Vesel naliehal, ze predsa nejaké vyhla-
senie musia v rozhlase urobit’, ani
vtedy sa nebol schopny sustredit’ na to,
aby nieCo napisal, a preto sa na napi-
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sanie vyhlasenia povstania podujal
jeho zat, Cech Ludvik Nabglek, ktory
ho napisal v mene predsednictva
ustredného revolucného vyboru a vy-
zyval v nom vojsko, ba aj cely narod,
do boja proti Nemcom.

Vyzvu na povstanie v banskobys-
trickom rozhlase precital Jozef Styk,
ale namiesto predsednictva ustredného
narodného vyboru povedal, Ze obnove-
nie CSR sa vyhlasuje v mene sloven-
ského narodného vyboru. Styk bol ¢le-
nom SNR, ale vyzyval na odboj v mene
neexistujucej odbojovej organizacie.

Na velitel'stve pozemného vojska
bol aj zakladatel’ SNR, ktory nalichavé
rozkazy podpisoval Jan Golian, kto-
rého SNR vymenovala za velitel'a od-
boja, no ani jeden sa neodvazil opravit’
Nabelkovu proklamaciu, lebo za iou
stal Srobar a Benes.

V mene armady za Goliana vyzvu
na povstanie precital Miro Vesel, lebo
Golian bol nervozny a taral nezmysly.

Ked’ statne organy odhalili odbo-
jovi cinnost’ skupiny okolo Vavra
grobéra, minister Mach odlozil vec
ad acta. Srobarovi len odkézal, Ze ho
bude musiet’ dat’ zaistit, ak nepre-
stane v protiStatnej ¢innosti. Prestra-
Seny ,.hrdina SNP* Srobar odisiel z
Trencianskych Teplic a ukryval sa na
chate Ludvika Nabélka na Donova-
loch, kde ho zastihol puc¢ proti Slo-
venskej republike.

Vypuknutie tzv. SNP prekvapilo
tak domacich osnovatelov (Huséaka,
Novomeského, Lettricha, Ursinyho,
Joska, Srobéra atd’.) ako aj Benesa a
jeho tzv. vladu, ktori ho povazovali za
vec niekol’kych déstojnikov a oznacili
ho za vzburu, revoltu proti slovenskej
vlade.

Pod nazvom Revolt in Slovakia 6.
10. 1944 ,¢s. vlada®“ podala britskej
vlade memorandum a samozrejme ne-
priznala, Ze na to nebola pripravena,
ale ze to ona vyvolala.

O uspechu revolty si nerobila
vel'ké iluzie, majic na zreteli osud pol-
ského povstania vo VarSave, kde 1. 9.
1944, ked sovietske vojska pod vele-
nim renegata pol'skej narodnosti mar-
Sala ZSSR Rokosovského sa priblizili k
Varsave,(boli v predmesti Praga) na vy-
zvu Sovietov povstali, zmocnili sa
skoro celého hlavného mesta , ale Cer-
vena armada, ktora sa nachadzala na
predmesti VarSavy-Praga, sa necinne
pozerala, ako Nemci krvavo potlacili
pol'ské povstanie, vedené generdlom
Borom Komorovskim a az po potlaceni
povstania Cervend arméada zahajila
proti Nemcom ofenzivu.

Londynari sa nazdavali, ze revolta
je vedena v ¢echoslovackom duchu, o
¢om ich presviedcalo vyhlasenie slo-
venského vojska za suciastku ¢s. ar-
mady, e pod vedenim Vavra Srobéra
bola obnovena CSR.

Ale ked’ 2. 9. 1944 dostal Benes
deklaraciu SNR, v ktorej SNR vyhla-
sila, ze hovori v mene slovenského na-
roda, ¢im odmietala koncepciu jednot-
ného naroda Ceskoslovenského; ze sa
vyhlasuje za jediného predstavitel'a
slovenského naroda, ¢im toto pravo
vlastne odopiera cechoslovakom slo-
venského pdvodu, spojenym s Bene-
Som; ze preberd vSetku moc na Slo-
vensku, ktort si pripisoval Benes; ze
sa pomer Cechov a Slovakov nepova-
Zuje za vyrieSeny, Ze sa vobec nezmie-
nuje o ,,londynskej vlade* a Benesovi,
ze sa vyslovuje len o slovenskej ar-
made, hned’ vytriezvel. Benes o prijati
deklaracie  vobec  neinformoval
»vladu, Statnu radu“ ani najblizSich
spolupracovnikov, lebo mu to nehralo
do karat. Pre Benesa to bola trpka pi-

lulka, a preto sa medzi nim a revoltou
v Banskej Bystrici rozputal neltitos-
tivy suboj o prvenstvo. Nevedeli, kto
koho ma pozdravit, ¢i revoltujici Be-
nesa, alebo Bene$ revoltujucich. Po
dlhSom vyckavani sa k tomu predsa
podvolili banskobystricki odbojari,
ked’ na navrh Srobara, Ze by sa predsa
len slusalo pozdravit ,, ustavného pre-
zidenta®, uzniesli sa poslat’ pozdravné
posolstvo Stalinovi a Benesovi, ale ich
vobec nenapadlo poslat’ pozdravné po-
solstvo aj Roosweltovi a Churchillovi.
Benes, ktory im potom zaslal posol-
stvo prostrednictvom rozhlasu BBC,
podla Huséaka ,,bojujiice Slovensko*
nielen sklamal, ale roztrpcil, lebo sa
nielen nezmienil o SNR, ale vsetky za-
sluhy za vypuknutie revolty pripisoval
sebe a dostojnikom, ¢o do Londyna
poslali povstalecké plany, kde ich
schvalili, nechali realizovat’, co prave
prebieha.

Britsky velvyslanec pri ,vlade
CSR* vyhladal Benesa, no bol velmi
prekvapeny jeho pesimistickymi vy-
hl'admi na Gspech revolty, ktorej pripi-
soval len vojensky, a nie politicky vy-
znam. Vojensku pomoc neziadal, ba jej
neposkytnutie vopred ospravedliioval.
Svoje sklamanie nad stanoviskom slo-
venskych ,,povstalcov* nedokazal za-
kryt, vyhlasujuc, ze kolaboranti budu
prisne a krvavo potrestani.

Podl'a vSetkého, Benes by bol by-
val najradsej, keby Nemci revoltu ¢o
najskor zlikvidovali, lebo sa obaval o
svoje postavenie v pripade, Ze sa re-
voltujuci pri moci udrzia az do pri-
chodu Cervenej arméady.

Nemci sa s likvidaciou revolty na
Slovensku neponahlali. Boli by ju
mobhli zlikvidovat’ pocas 14 dni, ale im
hlavne islo len o zabezpecenie trate zo
Ziliny na vychodné Slovensko, o za-
bezpecenie vojensky ddlezitych zavo-
dov a objektov ako zbrojoviek v Starej
Turej, v Dubnici, v Povazskej Bystrici,
leteckej tovarne v Trencianskych Bis-
kupiciach a v Nitre, o velké zasoby
benzinu v Novakoch, v Zemianskych
Kostol'anoch a v Tvrdosine ako aj o
sklad zbrani v Poprade a v Ruzom-
berku, kde bolo uskladnenych vyse
1000 delostreleckych lafiet.

Nakolko ,,povstanie” bolo zalezi-
tost'ou niekol’kych dostojnikov cecho-
slovackeho zamerania a politickych
oportunistov, medzi ktorymi docha-
dzalo ku sporom a nedorozumeniam,
pospolity I'ud a prosti vojaci boli do
povstania vohnani, vsoteni, ich postoj
k udalostiam bol apaticky a pasivny.

,,Povstanie ,, nevzniklo z vile na-
roda, spontanne a vSeobecne, ale bolo
vyvolané vzburou niekolkych ctizia-
dostivych a karieristicky zalozenych
dostojnikov, nebolo skoordinované so
sovietskym a partizanskym vedenim,
ba ani vystupenie jednotlivych jedno-
tiek nebolo zladené, a tak niet divu, ze
skoro bolo zlikvidované. O jeho prie-
behu objektivne sa zmienuje velitel
britskej misie pri slovenskom hlavnom
stane generala Goliana. major J. Se-
hmer, ktory zo Slovenska poslal do
Londyna niekol’ko hlaseni. Major bol
$pecidlne vycviceny na zaskodnicku
¢innost’ v tyle nepriatel’a, bol vel'mi
priatel'sky nakloneny k ludom i k
ZSSR, ktory povazoval za uprimného
spojenca. Jeho postrehy su objektivne
a poskytuji obraz o diani na povsta-
leckom tizemi. PiSe: ,,Na uzemi, ktoré
kontroluju slovenské vojenské jed-
notky, je vidno, ze vojna do hospodar-
skeho zivota na Slovensku zasiahla len
v nepatrnej miere. Okrem obmedze-
ného zasobovania kozou, kvalitnymi
latkami a benzinom, a okrem nedo-
statku Caju, kavy a ¢okolady, nijakych
inych nedostatkov niet. Strava je vy-
borna a pivo, svetlé i ¢ierne, je dobré a
v hojnosti. AZ sa Zvolen udrzi, bude tu
dost’ potravin, aj keby doslo k dlh-
Siemu obliehaniu. Oficidlny kurz je
40.-Ks za dolar. Kilo chleba stoji 2,80
Ks, a robotnik v tovarni zaraba asi
1.700.-Ks mesacne.

Pravidelné vojenské utvary v useku
Zvolen - B. Bystrica a Brezno nad Hro-
nom nepredstavuju vykvet slovenskej
armady. Pozostavaju hlavne z rezervis-

tov, z personalu dostojnickych skol a
maju sklon k nestalosti, ked’” vidia pri-
blizovat’ sa nemecky tank alebo pancie-
rovy voz, tymito sklonmi k nestalosti
pred nemeckymi tankami sa vysvetlujii
bezhlavé tteky povstaleckej armady,
len ¢o sa objavili nemecki vojaci. Ne-
mecké jednotky na vychodnom Sloven-
sku smelym zasahom odzbrojili dve slo-
venské divizie - cca 20000 muzov - hoci
odzbrojovani mali 15-20 nasobnu po-
Cetntl 1 materidlova prevahu Nie menej
nazorny je vykon malej skupiny nemec-
kych vojakov - necely prapor Schéffer,
ktory 30. 8. 1944 odzbrojil silnu levoc-
skt posadku, 31. 8. bez boja vytlacil po-
vstalcov z Kezmarku, 1. 9. z Popradu, 4.
9. z Liptovského Mikulasa, 5. 9. z Ru-
zomberka, priCom povstalci za sebou
zanechali nezniené sklady zbrani a
streliva, v Ruzomberku vyse 1000 delo-
streleckych lafiet.

Priestor v tomto useku je vynika-

juco spdsobily na obranu. Na kazdom
useku jediny, bezprostredny pristup do
centra odporu (B. Bystrica ) ide cez
uzke udolia, v ktorych sa urychlene,
ale vel'mi u€inne buduju opevnenia v
prvej, druhej, tretej, Stvrtej linii, na ¢o
pouzivaju nemeckych civilistov z ob-
lasti Handlovej a akiste i z okolia.

Pomer medzi partizanmi a armadou
nie je zd’aleka taky, aky by mal byt

Priklad: byvaly minister narodnej
obrany Catlog, ktory nielen podrobne
vedel o podzemnej ¢innosti v armade,
organizovanej takymi 'ud’'mi ako napr.
kpt. Kratky (spojka z Londyna), ale ju
aj umoznoval, bol po svojom prichode
do B. Bystrice partizanmi zaisteny a
odtransportovany do partizdnskeho
hlavného stanu v Kyjeve, na strasnu
zlost’ slovenského vojska.

Catlo§ cestou na povstalecké uze-
mie dal v Hlohovci posadku do bojo-
vej pohotovosti, zo Zemianskych Kos-
tolian telefonicky vyzval posadku v
Nitre, aby sa pridala k povstaniu, v
Zarnovici ho vitala trnavska posadka,
v B. Bystrici z budovy velitel'stva ho
dostojnici pozdravovali, stacilo zave-
lit' a vojsko by bolo §lo za nim (Catlo-
Sove pripomienky str. 28), zial', musim
konstatovat’, Ze spravanie a vystupo-
vanie partizanov je vel'mi §patné. Vy-
kracuju si naduto ako kohuty na sme-
tisku, oveSani puskami a granatmi,
hoci doteraz nevykonali ni¢, ¢o by ich
opraviiovalo na taku pychu. Tunajsi
I'ud mé opravdivy strach pred ich vy-
¢inmi a bude mat’ vel’ka radost’, ked’
partizani odtial'to odidu.

Milos Gajdos v c¢lanku ,,Bez le-

giend” (Nové slovo €. 34/1969) pise: ,,
... Do partizanskych jednotiek vstupo-
vali aj dobrodruhovia, ktori §li len za
dobrodruzstvami a sledovali osobny
prospech. Svoje zhubné dielo vykonali
urcite aj emisari extrémnych odbojo-
vych pradov. Najma teroristické akcie
a bezohl'adné pocinanie si jednotliv-
cov (likvidacia civilov v Hajnikoch).

V knihe ,, Prispevky k dejinam
SNP v Turci sa pise: ,,0d 21-31. 8 v
Sklabine okrem S§tabu, nemocnice a
kontrarozviedky bol i nahly vojensky
sud. Za ten cas v Sklabine popravili
alebo pochovali do 100 0sob (str.103).

V Zborniku SNP pise Gajdos o
likvidacii nemeckych obcanov, najma
o represalii v Sklenom, kde zastrelili
takmer 200 internovanych Nemcov
(str. 93).

Major Sehmer d’alej pise: ,, Ina¢ v
armade, ako aj medzi inteligenciou a v
radoch sedliakov, je malo komunistic-

kého presvedcenia. Ked uz ni€ iné, tak
banditské vycinanie partizanov pripo-
mina tym ludom, Co sa zahravaju s
komunizmom, aké vyhody im posky-
tovala stara CSR

Major Sehmer sa stykal predovset-
kym s kpt. Kratkym, dostojnikom Be-
nesovej vyzvednej ¢innosti, pretoze sa
aj stykal s Cechoslovacky orientova-
nymi doéstojnikmi generala Goliana. V
jeho hlaseniach sa tiez odraza ich ce-
choslovacke zmyslanie, ale napriek
tomu zaznamenava aj pozoruhodné
postrehy z vlastného pozorovania:
,-..na povstaleckom uzemi som videl
Tisove obrazky a obrazy v Skolach a v
domacnostiach, pretoze jednoduchi
I'udia nepokladali Tisu za zradcu®, a
tiez vyslovuje obdiv nad hospodar-
skym blahobytom Slovenska, na kto-
rom vzdor vojny nie je nedostatok po-
travin a inych materialov.

Velenie povstania nezvladlo
uspesne Celit nemeckym vojskam, vy-
hovarajuc sa na nedostatok zbrani. Vo-
jakom vsak nechybali ani tak zbrane
ako odhodlanie, Ze ide o spravnu vec.

Povstalci vo VarSave boli zd’aleka
menej vyzbrojeni a proti nim Nemci
pouzili dobre vyzbrojenych fronto-
vych vojakov, boj sa odohraval v tyle
frontu, a predsa mnohonasobnej pre-
vahe odoléavali 63 dni.

Je sice pravda, ze na naliehavé vy-
zvy im ZSSR dodal len 2000 pusiek,
900 samopalov, 200 gulometov, 150
protitankovych pusiek, 500000 nabo-
jov pre pusky a gul'omety, 3000 nabo-
jov pre samopaly, ¢o pre 60000 po-
vstalcov bolo malo, ale aj tak povstalci
disponovali zna¢nou vyzbrojou, ktora
po potlaceni povstania ukoristili
Nemci (Precan: Nemci a Slovensko
1944). ,,Podl'a hlasenia nemeckého ve-
litel'a na Slovensku v bojoch na zapad-
nom a strednom Slovensku nepriatel
stratil 4000 mftvych, 15000 zajatcov,
ukoristili sme 2 pancierové vlaky, 267
lietadiel (z toho 63 pouzite'nych), 104
tankov (skoro vSetky v boji znicené),
309 diel, z ktorych uplne vyzbrojili
oddiel tazkého delostrelectva 14. SS
divizie granatnikov, vySe 800 motoro-
vych vozidiel, velké mnoZstvo pe-
chotnych zbrani, vel'ké sklady so zaso-
bami municie, potravin, pohonnych
hmét, vyzbroje, a okrem toho 94 rus-
fov a 2000 zelezni¢nych voznov.

Dna 27. oktobra 1944 Nemci bez
boja obsadili Banskt Bystricu, ked’
predtym sa vedenie povstania rozute-
kalo, jedni do hor, vladna delegacia
odletela na Podkarpatsku Rus, gene-
rala Viesta a generala Goliana Nemci
zajali v Bukovci, kde sa v jednom
dome skryvali na povale v kope sena.

Nepodarilo sa im odletiet, lebo
slovenski vojaci im zapalili lietadlo,
ktorym chceli ujst’ ako Ceski ministri.
Ked’ general Viest chcel nasadnut’ do
lietadla, uspokojoval vojakov slovami:
,.Ja sa pondhl'am pre pomoc, dockajte,
pomoc iste pride!*

Nato vojaci lietadlo podpalili so slo-
vami: ,,Ak my mame ¢akat’ na pomoc,
dockajte si ju aj vy spolu s nami!*

O osude oboch generalov sa do-
zvedame z knihy W. Venohra na str.
307 ,,Mnohi priatelia, pribuzni, ctite-
lia generalov Goliana a Viesta, napr.
DuSan Viest, synovec Rudolfa
Viesta, sa odvolavaji na listy a ustne
odkazy, podl'a ktorych Golian a Viest
boli r. 1945 v nemeckom tabore vo-
jenskych zajatcov v Eberswalde. Tu
padli do rak Rusov. Ti ich odvliekli
do ZSSR, kde ich internovali v ta-
bore nutenych prac, kde zaciatkom
pat'desiatych rokov zomreli.

IVAN STELCER
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ucenicka smrt Tomasa
Morusa, biskupa Jana
FiSera a viacerych kartu-

zianov bola vel'kym osobnym sve-
dectvom viery. AvSak ani v 16.
storo¢i v Anglicku nechybali vyni-
kajuce svedectva vernosti viere ot-
cov, ktoré mali spoloCensky roz-
mer. NajdolezitejSie z nich boli
tzv. POt milosti roku 1536 a velké
povstanie v zapadnych provinci-
ach roku 1549. Do akej miery bol
antikatolicizmus v Anglicku die-
lom S$tatu, do takej miery bola
obrana katolicizmu v Anglicku v
16. storoc¢i doslova dielom l'udu.
Puat milosti

Povstanie roku 1536 na zapade
kralovstva Henricha VIII. bolo pr-
vou reakciou katolickeho obyva-
tel'stva na kralom zni¢eny rehol'ny
zivot na ostrove. Povstalci, z
vel'mi velkej Casti sedliaci, pome-
novali svoje hnutie Put milosti
(Pilgrimage of Grace), ¢im chceli
zdoraznit', ze ich hlavnym umys-
lom je obrana katolickej viery.
Svoj vyraz to naslo v texte peticie
povstalcov adresovanej Henri-
chovi VIIL. (boli to tzv. Clanky z
Yorku). Hned v ich prvom bode
citame: ,Likvidacia tolkych re-
hol'nych domov, ktora sa v sucas-
nosti deje, sposobuje, zZe tym trpi
sluzba Bohu a tiez mnoho obci
Tvojho kralovstva nemda oporu,
mnoho rehol'nych sestier je pozba-
venych svojich dondcii a ponecha-
nych bez opatery - podla nasho
nazoru na velku Sskodu spolo¢ného
dobra.” Charakter svedectva mala
aj prisaha zlozena tisicami po-
vstalcov 17. Oktobra 1536. Znela
takto: ,,Nezucastiujem sa na Puti
milosti z iného dévodu, iba z do-
vodu spolo¢ného dobra, pre lasku
k v§emohucemu Bohu, pre vieru v
neho, pre svétd bojujiucu Cirkev a
pre jej upevnenie; za zachovanie
krala a jeho zalezitosti; za ociste-
nie $l'achty a vyhnanie faloSnych a
zlych radcov obklopujtcich kral'a
v jeho sukromnej rade, ktori vy-
stupuju proti spolo¢nému dobru.
Zaroven nezucastiiujem sa na uve-
denej Puti, aby som hl'adal vlastny
prospech alebo zahubil ina su-
kromnu osobu. Nie pre zabijanie,
nie pre nenavist, ale aby som pre-
mahajuc strach a obavy vzal na
seba Kristov kriz, prijal do srdca
jeho vieru, aby som premohol spo-
menutych bludarov a ich nazory.*

Na povstaleckych zastavach pre-
vladalo zobrazenie Kristovych piatich
ran a prva sloha povstaleckej piesne
ela: ,,0, ukrizovany Kriste! Nech
nas tvoje rany vedl na tejto puti. A z
Bozej milosti nech dosiahneme pre-
dosly pokoj a duchovné dobro.*

Na zaciatku decembra 1536
bolo takmer celé zapadné An-
glicko zachvatené povstanim. Ako
sme si precitali vo vyhlaseni po-
vstalcov, ti naivne verili, Ze cela
vinu za zhora riadenu antikato-
licku revoliciu mozno pripisat
zhubnému vplyvu kralovskych
radcov. Verili, ze ked kral’ zacuje
nie hlas pochlebovacov, ale hlas
I'udu, prikloni sa k nemu a vo svo-
jom kralovstve vrati slobodu kato-
lickemu nébozenstvu. V tomto du-
chu povstalci zostavili v Yorku (4.
decembra 1536) peticiu

kralovi Henrichovi VIII., ktora
mala 24 ¢lankov. Hned’ na pociatku
ziadali najpodstatnejsie veci:

,»P0 prvé, aby sa na tizemi kra-
Povstva zrusili a boli znicené bludy
Luthera, Wiklifa, Husa, Melanch-

tona, Bucera, anabaptistov, Confes-
sio Germaniae a iné.

2. Aby starost o duSe prindle-
ziaca Najvys$Sej Hlave Cirkvi bola
navratena Rimskej

stolici - ako to bolo predtym. A
tiez aby ona vysviacala biskupov.

3. Pokorne prosime nasho naj-
dostojnejSicho Suveréna, aby prin-
cezna Maria (t.j. prvorodend dcéra
Henricha VIII. z jeho jediného man-
zelstva uznavaného Cirkvou s Kata-
rinou Aragonskou - pozn. autora)
bola uznana za jedini legitimnu de-
dic¢ku tronu.

4. Aby zruSené opatstva boli

GRZEGORZ KUCHARCZYK

slanim tejto publikacie bolo na-
hradenie dovtedajSich rimskych
misalov (ktoré Henrich VIII. neza-
kazal), ktoré obsahovali katolicke
ucenie o svitej omsi (t.j. zdoraz-
novali jej charakter obety a redlnu
pritomnost’ Krista pod spdsobmi
chleba a vina). Tento zamer pod-
porovali aj iné rozhodnutia priji-
mané Cranmerom, okrem iného
odstranenie latin¢iny z liturgie sla-
venej Anglikanskou cirkvou. Jeho
d’al§im krokom bolo zlikvidovanie
oltarov v kostoloch a ich nahrade-
nie drevenymi stolmi. Potom sa v
kostoloch prestala uchovavat’ Naj-

tované a uvadzané do zivota. Kto-
kol'vek by proti nim vystupoval, bu-
deme ho pokladat’ za bludara.

3. Chceme mat’ sviti omsu po
latinsky, ako to bolo predtym, sla-
vent knazom, bez nijakého muza ¢i
zeny komunikujucich s kitazom.

4. Na hlavnom oltari chceme
mat’ umiestnenti NajsvitejSiu svia-
tost’, aby tam bola uctievana, ako to
bolo kedysi. Ti, ktori s tym nebudu
sthlasit’, musia byt potrestani smr-
tou ako bludari vystupujuci proti
svitej katolickej viere.

5. Chceme mat’ Oltarnu sviatost’
- a len pod jednym spdsobom.

Tazké dejiny
katolicizmu v Anglicku )

znovu obnovené a
aby sa im vratili
ich domy a ma-
jetky.

7. Aby bludar-
ski biskupi a laici a
celd ich sekta boli
exemplarne potres-
tani ohnom, a ak
nie, nech sa posta-

via do boja proti
nam.

8. Aby lord
Cromwell (hlavny
poradca Henricha
VIIL. v jeho poli-
tike boja s Cirkvou
- pozn. autora) a sir
Richard  Richie
boli  spravodlivo
potrestani ako rusi-
telia dobrych zako-
nov tohto kralov-
stva a ako stipenci
falosnej, bludar-
skej sekty...”

Put’ milosti sa
napokon rozisla
bez ozbrojeného
boja. Henrich VIII.
slubil, Ze pozia-
davky  putnikov
preskuma; v sku-
tocnosti vsak chcel
ziskat’ Cas a odra-
dit’ ich od d’alsieho
boja. Tato taktika sa ukazala ako
uc¢inna. Jej jedinym kladom bolo to,
ze nenastalo krvavé potlacenie (v
masovych rozmeroch) Puate milosti.

Zapadna vzbura

Krkolomny pokus udrzat’ ¢is-
totu katolickej viery oddelene od
Rima, na ktory sa podujal Henrich
VIII., neprezil svojho tvorcu. Po
jeho smrti sa moci v Anglicku ujal
jeho malolety syn Eduard VI. (z
treticho ,,manzelstva“ kral'a - s Ja-
nou Seymourovou). Najblizsie
okolie kral'a - chlapca (na zaciatku
svojho vladnutia mal Eduard de-
sat’ rokov) na Cele s princom re-
gentom Eduardom Seymourom
(ujom krala Eduarda VI.) sa neta-
jilo svojimi sympatiami k protes-
tantizmu. Najvyznamnej$im sta-
pencom S$irenia protestantizmu v
Anglicku po smrti Henricha VIII.
sa stal anglikansky arcibiskup
Thomas Cranmer. Prave z jeho ini-
ciativy - no formalne na kralovsky
rozkaz - bola roku 1549 vydana
Book of Common Prayer (Kniha
spolo¢nej modlitby). Cranmer bol
jej autorom. NajdolezitejSim po-

svitejSia sviatost, svité prijimanie
sa zacalo podavat pod oboma spo-
sobmi a zrusil sa celibat knazov.
Podobne ako roku 1536 lud
neprejavil vdaku za ,reformy*
Henricha VIII., aj pocas vlady
jeho nastupcu odmietol ,,reformy*
Cranmera. Roku 1549 zapadné
provincie Anglicka (zvlast Corn-
wall, Devon a Essex) zachvatilo
vel'ké povstanie, ktorého bezpro-
strednou pri¢inou bola promulga-
cia Book of Common Prayer.
Hlavnou silou stojacou za Wes-
tern Rebellion (Zapadnou vzbu-
rou) bolo dedinské obyvatelstvo.
Nechybala ani s$l'achta a katolic-
kemu nabozenstvu verné ducho-
venstvo. Bolo to vSak najmi l'u-
dové povstanie na obranu tradic-
ného katolickeho nabozenstva,
ktoré ,reformatori“ tak bez-
ohl'adne ,,modernizovali®.

Povstalci sformulovali Sestnast’
bodov ako poziadavky na krala
Eduarda VI. Tu je niekol’ko prvych:

,»P0 prvé, chceme, aby rozhod-
nutia v§eobecnych koncilov a svité
dekréty nasich predkov boli respek-

6. Chceme, aby
nasi knazi udelo-
vali sviatost' krstu
stale, tak vo vSedné
dni, ako aj vo
sviatky.

7. Chceme, aby
sa hostie a svitena
voda rozdavali
kazda nedel'u, kym
ratolesti a popol v
diioch na to urce-
nych. Chceme, aby
podobizne svitych
boli znovu vysta-
vené v kazdom
kostole a aby boli
obnovené vsetky
davne ceremonie
nasej Matky, svitej
Cirkvi.

8. Nebudeme
sa zucCastilovat’ na
poboznostiach no-
vého druhu, lebo
pripominaju jasli¢-
kové poboznosti na
Vianoce, ale
chceme nase davne
poboznosti - ves-
pery, svité omse a
procesie. Nie po
anglicky, ale po la-
tinsky - ako to bolo
predtym. Takto my,
Cornwall¢ania (z
ktorych cast’ po anglicky vobec ne-
rozumie), rozhodne odmietame po-
boZznosti v anglictine.

9. Chceme, aby kazdy kazatel
vo svojej kazni a knaz pocas svitej
om$e spominali a modlili sa meno-
vite za duse trpiace v ocistci - tak,
ako to robili nasi otcovia...

Odpoved’ou adresatov peticie
bolo rozhodnutie o ozbrojenom po-
tlaceni povstania. V bitke pri Samp-
ford Courtenay nemala Zapadna
vzbura nijakl Sancu. Povstalci boli
porazeni, asi 4000 ich zahynulo.

Cena za vernost

Panovanie mladSej dcéry Henri-
cha VIII. Alzbety 1., ktoré sa zacalo
roku 1558 (a trvalo do roku 1603),
otvorilo d’al$iu stranku v martyrolo-
giu anglickych katolikov. Za vyzna-
vanie a praktizovanie katolickeho
nabozenstva vtedy hrozil trest smrti.
Podobny trest hrozil aj za slavenie
svitej omSe a za ucast na nej.
Stovky anglickych knazov a laikov
zaplatili Zivotom za svoju vernost’
Cirkvi. Jednym z nich bol jezuita P.
Edmund Campion, ktorého roku
1970 vyhlasil za svitého papez Pa-

vol VI. Budtci mucenik sa narodil
roku 1540 a patril k intelektualnej
elite alzbetinskej doby v Anglicku
(uz ako sedemnastroény sa stal
¢lenom starobylého kolégia své-
tého Jana na univerzite v Ox-
forde). Bol lojalnym poddanym
kralovnej Alzbety 1. a vernym ¢le-
nom Anglikdnskej cirkvi (roku
1568 sa dokonca stal anglikan-
skym diakonom). Tym prvym - ¢o
vzdy vyhlasoval - ostal az do
smrti. AvSak vd’aka svojmu naj-
bliz§iemu priatelovi (Gregorovi
Martinovi), ktory emigroval do
Francuzska, aby tam S$tudoval v
anglickom katolickom seminari,
Campion pocitil pochybnosti, ¢i sa
ako anglikan nachadza v jednej,
pravej, apoStolskej a katolickej
Cirkvi. Intenzivne teologické $ta-
dium a predovsetkym modlitba ho
priviedli k z&veru, Ze zloZenie pri-
sahy Alzbete 1. ako hlave Cirkvi v
Anglicku bolo zaciatkom zlej
cesty. Campion sa vratil do Cirkvi
- a bol to radikalny néavrat. Kato-
licke vyznanie viery zlozil v Do-
uai, v zndmom anglickom kiaz-
skom seminari vo Franctzsku. Roku
1573 sa stal subdiakonom. Pocas
pute do Rima sa zoznamuje s jezu-
itmi. V Rime vstupuje do rehole svi-
tého Ignaca z Loyoly a roku 1578 v
Prahe (kde zil v jezuitskom kolégiu)
prijima kniazska vysviacku.

Coskoro nato ho aj s reholnym
bratom Robertom Personom posie-
laji do vlasti, aby tam pracoval v
podzemnej Cirkvi. Tesne pred od-
chodom z kontinentu - akoby v pred-
tuche toho, ¢o ho ¢aka v Anglicku -
napisal: ,Co sa tyka mna, vsetko je
skoncené. Priniesol som dobrovolni
obetu seba samého na oslavu Bo-
zieho majestatu - a to sa tyka tak zi-
vota, ako aj smrti. Lebo to je jediné,
po ¢om tazim.*

Dnia 25. juna 1580 P. Campion
prichadza do pristavu Dover. Vyse
roka tam tajne slavi svédté omsSe
pre ukryvajucich sa anglickych
katolikov. Zaroven piSe Deces Ra-
tiones na obranu katolickej viery
proti prechmatom Statnej moci v
Anglicku. Roku 1581 tesne po
slaveni svojej poslednej svitej
om$e v Leford Grande ned’aleko
Oxfordu ho zatknu. Trest za
»zradcovsku“ ¢innost, akej sa
Edmund Campion dopustil, bol
jediny: smrt umuc¢enim. Pred vy-
nesenim tohto rozsudku sa an-
glicky jezuita obratil na sud a
zhromazdeny zastup slovami,
ktoré boli slovami vSetkych an-
glickych mucenikov: ,,0dsudzu-
juc nas odsudzujete vsetkych svo-
jich predkov. VSetkych davnych
knazov, biskupov a kralov.
Vsetko, ¢o kedysi bolo slavou
Anglicka, ostrova svitych. Boh
zije. Buduce pokolenia budu zit'.
Ich sud nepodlieha natlaku, ako
sud tych, ktory nas teraz chct od-
sudit’ na smrt.“ Rozsudok vyko-
nali 1. decembra 1581v smutne
znamom londynskom vidzeni Ty-
burn, mieste popravy mnohych
anglickych svedkov viery. Ked
kat tesne pred zaciatkom mucenia
posledny raz ziadal odsudenca o
odprosenie kral'ovnej Alzbety I. a
pripomenul mu moZnost prosit’ ju
o milost, sviaty Edmund odpove-
dal: ,,A ¢im som ju urazil? Som
nevinny. St to moje posledné
slova, preto mi verte. Modlil som
sa a modlim sa za fiu.*

(Pokracovanie
v budicom cisle)



